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  )٢٠١٤ (٢١٤٩القرار     
  ٢٠١٤أبريل / نيسان١٠، المعقودة في ٧١٥٣الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته 

  ،إن مجلس الأمن  
ــشير   ــا الوســطى، ولا    إذ ي ــة أفريقي ــشأن جمهوري ــسابقة ب ــه ال ــه وبيانات ســيما   إلى قرارات
  ،)٢٠١٤ (٢١٣٤  و)٢٠١٣ (٢١٢٧  و)٢٠١٣ (٢١٢١قراراته 

 واسـتقلالها ووحـدتها      التزامه القوي بسيادة جمهورية أفريقيـا الوسـطى        وإذ يعيد تأكيد    
  وسلامة أراضيها، وإذ يذكِّر بأهمية مبادئ عدم التدخل وحسن الجوار والتعاون الإقليمي،

 المبادئ الأساسية الناظمة لحفظ السلام، التي تشمل موافقـة الأطـراف            وإذ يعيد تأكيد    
 وإذ يقـر   والحياد وعدم استخدام القـوة إلاّ في حالـة الـدفاع عـن الـنفس والـدفاع عـن الولايـة،                    
  بأن ولاية كل بعثة من بعثات حفظ السلام تحددها احتياجات البلد المعني وأوضاعه،

   من الحالة الأمنية السائدة في جمهورية أفريقيا الوسطى،وإذ يعرب عن بالغ القلق  
 إلى أن الـسلطات الانتقاليـة مـسؤولة في المقـام الأول عـن حمايـة الـسكان في                   وإذ يشير   

  الوسطى،جمهورية أفريقيا 
 على أن أي حل مستدام للأزمة ينبغـي أن تتـولى مقاليـده جمهوريـة أفريقيـا                  وإذ يشدد   

ــة الــسياسية، وأن الحــل ينبغــي أن يــشمل إعــادة هيكلــة      الوســطى بنفــسها، بمــا في ذلــك العملي
  القوات الأمنية التابعة لجمهورية أفريقيا الوسطى،

ة المعنيــة في الاضــطلاع بالــدور   علــى أن اســتمرار الجهــات الإقليمي ــوإذ يــشدد أيــضا  
 المنــوط بهــا، ومــن بينــها رئــيس الجماعــة الاقتــصادية لــدول وســط أفريقيــا ووســيطها، وكــذلك  
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ــدائمين          ــسلام والاســتقرار ال ــرص ال ــز ف ــصوى في تعزي ــة ق ــه أهمي ــي، ســتكون ل الاتحــاد الأفريق
  جمهورية أفريقيا الوسطى، في

ذتها بعثة الـدعم الدوليـة بقيـادة أفريقيـة           بما أسفرت عنه الإجراءات التي اتخ      وإذ يرحب   
ــة       ــة وحاسمــة علــى أرض الواقــع مــن حيــث حماي ــار إيجابي ــا الوســطى مــن آث ــة أفريقي في جمهوري
المدنيين ومنع ارتكاب الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي، وبالتقـدم المحـرز في تنفيـذ جوانـب                

قريـر المرحلـي الأول لمفوضـية الاتحـاد      أخرى مـن الولايـة الموكلـة إليهـا علـى النحـو المـبين في الت                
 ٢١٢٧ مـن القـرار      ٣٢الأفريقي عن نشر بعثة الدعم الدولية وعملياتهـا، المقـدم عمـلا بـالفقرة               

)٢٠١٣(،  
ولي  مـن الانتـهاكات المتعـددة للقـانون الإنـساني الـد            يزال يساوره بـالغ القلـق      وإذ لا   

ســيما  والانتــهاكات والتجــاوزات الواســعة النطــاق الــتي تتعــرض لهــا حقــوق الإنــسان، ولا        
الانتــهاكات الــتي ترتكبــها عناصــر منــسوبة إلى كــل مــن تحــالف ســيليكا ســابقاً وجماعــات           

، والـتي تنطـوي علـى انتـهاكات شملـت حـالات           “ بالاكـا  -أنتي  ”الميليشيات، وبخاصة ميليشيا    
انون، وحــالات الاختفــاء القــسري والاعتقــال والاحتجــاز بــصورة   الإعــدام خــارج نطــاق الق ــ

تعــسفية، والتعــذيب، والعنــف الجنــسي ضــد النــساء والأطفــال، والاغتــصاب، وتجنيــد الأطفــال 
ســـيما ضـــد المـــسلمين علـــى ســـبيل المثـــال  واســـتغلالهم، وشـــن هجمـــات علـــى المـــدنيين، ولا

  دة الإنسانية،الحصر، وهجمات على دور العبادة، ومنع وصول المساع لا
 جميـع الهجمـات والاسـتفزازات الـتي تتعـرض لهـا وحـدات بعثـة                 وإذ يدين بأشد لهجة     

ــا  ويحــثالــدعم الدوليــة علــى يــد الجماعــات المــسلحة،     الــسلطات الانتقاليــة لجمهوريــة أفريقي
  الوسطى على اتخاذ جميع التدابير الممكنة لكفالة اعتقال الجناة ومحاكمتهم،

ة الماسّة والـضرورة الملحّـة لإنهـاء حالـة الإفـلات مـن العقـاب في         على الحاجوإذ يؤكد   
ــهاكات      ــهاكات القــانون الإنــساني الــدولي وانت ــا الوســطى وتقــديم مــرتكبي انت ــة أفريقي جمهوري

 على ضرورة تعزيز آليات المـساءلة الوطنيـة،      وإذ يشدد وتجاوزات حقوق الإنسان إلى العدالة،      
تقل المعـني بحقـوق الإنـسان في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى       دعمه لأعمـال الخـبير المـس      وإذ يؤكد   

  وأعمال لجنة التحقيق الدولية،
ــد    ــذه       وإذ يكــرر تأكي ــال، وأن بعــض ه ــذه الأعم ــرتكبي ه ــع م  وجــوب محاســبة جمي

الأعمال قد يدخل في عداد الجرائم المشمولة بنظام روما الأساسي للمحكمة الجنائيـة الدوليــــة               
 إلى البيـان الـصادر   وإذ يشير أيضا   أفريقيا الوسطى كدولة طرف،      الذي انضمت إليه جمهورية   

/  كـانون الأول ٩  و ٢٠١٣أغـسطس   / آب ٧عن المدعية العامة للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة في           
 بالقرار الذي اتخذته المدعية العامة للمحكمة الجنائيـة الدوليـة           يحيط علما  وإذ،  ٢٠١٣ديسمبر  
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ــر / شــباط٧في  ــا     بفــتح تحقي٢٠١٤فبراي ــة أفريقي ــسائدة في جمهوري ــة ال ــة بــشأن الحال قــات أولي
  ،٢٠١٢سبتمبر /الوسطى منذ أيلول

 على أن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى يمكـن أن تفـضي إلى خلـق بيئـة                  وإذ يشدد   
مواتيــة للنــشاط الإجرامــي عــبر الحــدود الوطنيــة، مــن قبيــل الأنــشطة الــتي تنطــوي علــى الاتجــار 

  لمرتزقة، كما يمكن أن تشكل أرضية خصبة لنمو شبكات المتطرفين،بالأسلحة واستخدام ا
 في هذا الصدد بما يمكن أن يقدمه حظر توريـد الأسـلحة الـذي فرضـه المجلـس                 وإذ يقر   

ــشروعة في         ــا بطــرق غــير م ــصلة به ــدة المت مــن إســهام مهــم في مكافحــة نقــل الأســلحة والأعت
عم أنشطة بناء السلام ونزع سـلاح المقـاتلين         جمهورية أفريقيا الوسطى والمنطقة المجاورة، وفي د      

ــني،           ــاع الأم ــتراع، وإصــلاح القط ــهاء ال ــد انت ــا بع ــة م ــاجهم في مرحل ــادة إدم ــسريحهم وإع وت
 مـن المخـاطر الـتي تتهـدد         وإذ يعـرب عـن بـالغ القلـق        ،  )٢٠١٣ (٢١٢٧ إلى قراره    يشير وإذ

 والأمن في جمهورية أفريقيا الوسـطى مـن جـراء النقـل غـير المـشروع للأسـلحة الـصغيرة                     السلام
  والأسلحة الخفيفة، وتكديسها وإساءة استعمالها على نحو يزعزع الاستقرار،

 )٢٠١٣ (٢١٢٧ إلى قـراره القاضـي بتطبيـق نظـام جـزاءات عمـلاً بقراريـه                 وإذ يشير   
ــها    وإذ يـــشدد، )٢٠١٤ (٢١٣٤ و ــن بينـ ــا مـ ــستهدف أطرافـ ــددة تـ ــزاءات المحـ  علـــى أن الجـ

ــون أعمــا     ــة أنهــم يرتكب ــذين تقــرر اللجن ــراد ال ــات والأف ــسلام أو الاســتقرار  الكيان لاً تقــوض ال
 تيـــسيراً لإتيـــان تلـــك الأعمـــال، طى أو يقـــدمون الـــدعمالأمـــن في جمهوريـــة أفريقيـــا الوســـ أو
يرتكبون أعمالا تعيق عملية الانتقال السياسي أو تؤجج العنف، والكيانـات والأفـراد الـذين           أو

ــدولي لحقــوق         ــانون ال ــهك الق ــة أنهــم ضــالعون في التخطــيط لارتكــاب أعمــال تنت ــرر اللجن تق
اكات أو تجـاوزات لحقـوق الإنـسان، أو في          الإنسان أو القانون الإنساني الدولي أو تشكل انتـه        

  توجيه هذه الأعمال أو ارتكابها،
ــالغ     ــه الب ــد قلق ــة     وإذ يكــرر تأكي ــسائدة في جمهوري ــصيبة ال ــسانية الع ــة الإن ــن الحال  م

ــة،  ــو الديمقراطيـ ــوق    وإذ يـــشددالكونغـ ــا يفـ ــسانية لمـ ــة علـــى الاحتياجـــات الإنـ ــصفة خاصـ  بـ
 لاجــئ في البلــدان ٣٠٠ ٠٠٠يربــو علــى   مــن الأشــخاص المــشردين داخليــا ومــا ٧٦٠ ٠٠٠

 مـن تـداعيات تـدفق اللاجـئين     عن القلـق  وإذ يعرب كذلكالمجاورة، وغالبيتهم من المسلمين،    
ــائر       ــضا في سـ ــة، وأيـ ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــاميرون وجمهوريـ ــشاد والكـ ــاع في تـ ــى الأوضـ علـ

  المنطقة، بلدان
يحدّ من قـدرة      أصلاً، وهو ما   هاز الإداري المتداعي   من انهيار الج   وإذ يعرب عن القلق     

  السلطات الانتقالية الجديدة على الحكم،
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 جميع الأطراف على اتخاذ الخطوات الـضرورية لكفالـة سـلامة وأمـن الأفـراد           وإذ يحث   
العـــاملين في مجـــال المـــساعدة الإنـــسانية ومـــوظفي الأمـــم المتحـــدة والأشـــخاص المـــرتبطين بهـــا 

  ومنشآتها ومعدّاتها وسلعها،
 لمــا يبذلــه كــل مــن الجماعــة الاقتــصادية لــدول       ر الإعــراب عــن تقــديره  وإذ يكــر  
أفريقيا ووسيطها من جهود لمعالجة الأزمة في جمهورية أفريقيـا الوسـطى، وتقـديره أيـضا                 وسط

لجهـــود الاتحـــاد الأفريقـــي الراميـــة إلى حـــل الأزمـــة، وجهـــود فريـــق الاتـــصال الـــدولي المعـــني   
رك في رئاســته الاتحــاد الأفريقــي وجمهوريــة الكونغــو، أفريقيــا الوســطى، الــذي يتــشا بجمهوريــة

ــل في    يرحــــب وإذ ــود في برازافيــ ــع المعقــ ــه الرابــ ــن اجتماعــ ــصادر عــ ــالبلاغ الــ   / آذار٢١ بــ
، بمــا في ذلــك الخطــوات المتــوخى اتخاذهــا لتعزيــز فعاليتــه وتحــسين الــدعم المقــدم ٢٠١٤مــارس 

 جميـع الأطـراف المـؤثّرة       وإذ يـشجع   للنهوض بالعملية الانتقالية في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى،         
  على مواصلة بذل جهودها؛

 للـدور الأساسـي الـذي تـضطلع بـه بعثـة الـدعم               تقديره العميـق   وإذ يؤكد من جديد     
الدولية والبلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة فيها والقوات الفرنسية في سبيل حمايـة المـدنيين               

 وإذ يعـرب كـذلك    ،  )٢٠١٣ (٢١٢٧ذ القـرار    والمساعدة في تحـسين الوضـع الأمـني فـور اتخـا           
ذلــك مــن أشــكال الــدعم   عــن تقــديره للــشركاء الــذين وفــروا تــسهيلات النقــل الجــوي وغــير  

  للتعجيل بنشر القوات وتحسين فعاليتها،
ة مجلـس الاتحـاد الأوروبي    بالقرار الذي اتخذه الاتحاد الأوروبي خلال جلس       وإذ يرحب   

، القاضي بالشروع في تنفيذ عملية مؤقتة اسمها قـوة الاتحـاد   ٢٠١٤أبريل / نيسان١المعقودة في  
ــة          ــادة أفريقي ــة بقي ــدعم الدولي ــة ال ــم بعث ــن أجــل دع ــا الوســطى م ــة أفريقي الأوروبي في جمهوري

  جمهورية أفريقيا الوسطى، في
ــسياسية، بمــا يــشمل الجوانــب    عــن الحاجــة إلى التعجيــل بتنفيــذ  وإذ يعــرب   ــة ال العملي

المتعلقة بالمصالحة وبعقد انتخابات حرة ونزيهة وشفافة وشاملة للجميع في أقـرب وقـت ممكـن                
  ،٢٠١٥فبراير /يتعدى شباط من الناحية التقنية وفي أجل لا

 بــالإجراءات المــشتركة الــتي اتخــذها بعــض الزعمــاء الــدينيين المحلــيين علــى وإذ يرحــب  
وإذ يحـيط  لوطني في سبيل تهدئة العلاقات ودرء اندلاع العنف بـين الطوائـف الدينيـة،               الصعيد ا 
   بضرورة إسماع أصواتهم في الدوائر المحلية،علما
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ــاتلين    وإذ يـــشير   ــة لـــترع ســـلاح المقـ ــة وفعالـ ــة جامعـ  إلى ضـــرورة الاضـــطلاع بعمليـ
لمقـاتلين الأجانـب، مـع      وتسريحهم وإعادة إدماجهم، وأيضا إعـادتهم إلى أوطـانهم فيمـا يتعلـق با             

  مراعاة ضرورة مكافحة الإفلات من العقاب،
، )٢٠٠٦ (١٦٧٤ ، و )٢٠٠٠ (١٢٩٦ ، و )١٩٩٩ (١٢٦٥ إلى قراراتـه     وإذ يشير   

ــشأن حمايــ ــ)٢٠٠٩ (١٨٩٤ ، و)٢٠٠٦ (١٧٣٨ و ــسلحة،   بــ ــات المــ ــدنيين في التراعــ  ة المــ
ــه   ٢٠٦٨ ، و)٢٠١١ (١٩٩٨ ، و)٢٠٠٩ (١٨٨٢ ، و)٢٠٠٥ (١٦١٢وقراراتــــــــــــــــــــــ

 ١٣٢٥ بــــشأن الأطفــــال والتراعــــات المــــسلحة، وقراراتــــه     )٢٠١٤ (٢١٤٣ ، و)٢٠١٢(
 ١٩٦٠ ، و    )٢٠٠٩ (١٨٨٩ ، و    )٢٠٠٩ (١٨٨٨ ، و    )٢٠٠٨ (١٨٢٠ ، و    )٢٠٠٠(
ــن،   )٢٠١٣ (٢١٢٢ ، و)٢٠١٣ (٢١٠٦ ، و)٢٠١٠( ــسلام والأمــــ ــرأة والــــ ــشأن المــــ  بــــ
 بجميع الأطراف في جمهورية أفريقيـا الوسـطى أن تتعـاون مـع الممثلـة الخاصـة المعنيـة                  يهيب وإذ

  ت التراع،بالأطفال والتراع المسلح والممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالا
ـــر   ــم       وإذ يق ــب الأم ــي ومكت ــين مفوضــية الاتحــاد الأفريق ــشراكة ب ــب ال ــاد ترتي  باعتم

المتحدة للممثلة الخاصة للأمين العـام المعنيـة بالأطفـال والـتراع المـسلح مـن أجـل تعمـيم مـسألة                      
ــع في أديــــس أ     ــه، الموقــ ــي وعملياتــ ــاد الأفريقــ ــات الاتحــ ــال في سياســ ــة الأطفــ ــا، في حمايــ بابــ

، وإطار التعاون بـين مكتـب الأمـم المتحـدة للممثلـة الخاصـة للأمـين                 ٢٠١٣تمبر  سب/أيلول ١٧
العــام المعنيــة بــالعنف الجنــسي في حــالات الــتراع ومفوضــية الاتحــاد الأفريقــي فيمــا يتعلــق بمنــع   

 كـانون  ٣١العنف الجنسي المرتبط بالتراع في أفريقيـا والتـصدي لـه، الموقـع في أديـس أبابـا، في           
  ،٢٠١٤يناير /الثاني

ــا        وإذ يرحــب   ــة أفريقي ــوي إزاء جمهوري ــزام ق ــن الت ــاد الأوروبي م ــه الاتح ــان عن ــا أب  بم
ســيما قــراره أن يــساهم ماليــا في نــشر بعثــة الــدعم الدوليــة ضــمن إطــار مرفــق     الوســطى، ولا

 بمـساهمة الولايـات المتحـدة الأمريكيـة ومـساهمات الـدول             وإذ يرحـب أيـضا    السلام الأفريقي،   
  لأمم المتحدة الاستئماني لمساندة بعثة الدعم الدولية،الأعضاء في صندوق ا

 بالتعهــدات الماليــة المعلــن عنــها خــلال الاجتمــاع الرفيــع المــستوى بــشأن   وإذ يرحــب  
  / كــانون الثــاني٢٠العمــل الإنــساني في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، المعقــود في بروكــسل يــوم  

الوفـاء بتعهداتـه الماليـة لمواصـلة تـوفير       المجتمع الـدولي علـى التعجيـل ب   وإذ يشجع ،  ٢٠١٤يناير  
الدعم من أجـل معالجـة الحالـة الإنـسانية في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، وعلـى التأهـب لمرحلـة              

  التعمير باعتماد نهج يربط بين الإغاثة والإنعاش والتنمية،
 الـــشركاء الـــدوليين إلى مـــساعدة الـــسلطات الانتقاليـــة في بنـــاء القـــدرات وإذ يـــدعو  
ية لجهاز الشرطة الوطنية والسلطات الجمركية الوطنية مـن أجـل مراقبـة الحـدود ونقـاط         المؤسس
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ــدابير المنــصوص عليهــا في الفقــرة      ــة، بمــا يــشمل دعــم تنفيــذ الت  مــن ٥٤الــدخول بــصورة فعال
  لأجنبية وإعادتها إلى أوطانها، ونزع سلاح العناصر المسلحة ا)٢٠١٣ (٢١٢٧ القرار

 بالتعهدات المالية المعلـن عنـها في مـؤتمر المـانحين المعقـود في أديـس أبابـا في                    وإذ يرحب  
 لمــساندة بعثــة الــدعم الدوليــة وبالمــساهمة الماليــة الــتي قدمتــها الجماعــة    ٢٠١٤فبرايــر /شــباط ١

سارع بالوفاء بهذه التعهـدات     الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، ويشجع المجتمع الدولي على أن ي         
 ويواصل تقديم الدعم إلى البعثة،

 التي قُدمت في اجتماع التشكيلة القطريـة        ٢٠١٤ بخطة البنك الدولي لعام      وإذ يرحب  
، ويـشجع  ٢٠١٤فبرايـر  / شباط١٩المخصصة لجمهورية أفريقيا الوسطى بلجنة بناء السلام في   

  لتعاون مع السلطات الانتقالية،بقوة المؤسسات المالية الدولية على مواصلة ا
 بتقرير الزيارة التي قام بها رئيس تشكيلة جمهورية أفريقيا الوسـطى إلى           وإذ يحيط علما   

، ويرحب بمشاركة التـشكيلة باسـتمرار في حـشد جهـود الـشركاء،              )مارس/ آذار ٧-٤(بانغي  
مجـددا علـى    إلى جانب صندوق بناء الـسلام، وضـمان اسـتمرار اهتمـامهم والتـزامهم، ويؤكـد                 

أهمية دور لجنة بناء السلام في دعم الجهود التي تبذلها السلطات الانتقالية في سبيل إقامـة حـوار                  
وطــني وتحقيــق المــصالحة، وفي مجابهــة التحــديات الــتي تواجــه البلــد، بمــا يــشمل مواكبــة العمليــة   

  السياسية وحشد الاهتمام والدعم الدوليين،
يقدموا مـساهمات ماليـة لـدعم بـرامج نـزع الـسلاح              بالشركاء الدوليين أن     وإذ يهيب  

ــادة        ــوطن وإع ــادة إلى ال ــسريح والإع ــسلاح والت ــزع ال ــرامج ن ــاج، وب ــادة الإدم ــسريح وإع والت
  الإدماج، والعمليات الانتخابية،

 بالرسالة الموجهة من وزير خارجية جمهورية أفريقيا الوسطى المؤرخـة           وإذ يحيط علما   
، التي يطلب فيها نشر عملية حفـظ سـلام تابعـة للأمـم المتحـدة                ٢٠١٤يناير  / كانون الثاني  ٢٧

  لتحقيق الاستقرار في البلد ومعالجة الجوانب المدنية للأزمة،
  / شـــباط١٧ برســـالة رئيـــسة مفوضـــية الاتحـــاد الأفريقـــي المؤرخـــة  وإذ يحـــيط علمـــا 
لي لــصالح ، الــتي تقتــرح فيهــا عــددا مــن الخطــوات الراميــة إلى تعزيــز العمــل الــدو٢٠١٤فبرايــر 

جمهورية أفريقيا الوسطى، بما يشمل تعزيز بعثة الـدعم الدوليـة مـن خـلال حـشد دعـم مـستمر          
يمكن التنبؤ به بـشكل أفـضل مـن أجـل تمكـين البعثـة مـن تنفيـذ ولايتـها بفعاليـة وإتمـام المرحلـة                           
 الأولى من تحقيق استقرار الأوضاع، بهدف تيسير مشاركة دولية أوسع نطاقا وأكثـر اسـتدامة،              

كــذلك وإذ يحــيط علمــا ســيما مــن خــلال نــشر عمليــة حفــظ ســلام تابعــة للأمــم المتحــدة،  لا
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 ٢٠١٤مــارس / آذار٧بــالبلاغ الــصادر عــن مجلــس الــسلم والأمــن التــابع للاتحــاد الأفريقــي في  
  بشأن إنجازات البعثة وتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى على المدى الطويل،

ويلاحظ أن الحالة في جمهوريـة أفريقيـا        ) S/2014/142(مين العام    بتقرير الأ  وإذ يرحب  
الوسطى تستلزم اتباع نهج موحّد ومتكامـل، يـشمل نـشر عمليـة حفـظ سـلام متعـددة الأبعـاد                  

  لقبيل، أيضا بتوصياته بشأن إنشاء عملية من هذا اوإذ يرحبتابعة للأمم المتحدة، 
ــا    ــيط علمـ ــة    وإذ يحـ ــطى المؤرخـ ــا الوسـ ــة أفريقيـ ــيس جمهوريـ ــالة رئـ ــسان٨ برسـ   / نيـ

   الموجهة إلى مجلس الأمن،٢٠١٤أبريل 
 أن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى تشكل تهديدا للسلم والأمن الـدوليين             وإذ يقرر  

  في المنطقة،
   المتحدة،  بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمموإذ يتصرف 

  
  العملية السياسية    

، ٢٠١٤ينــاير / كــانون الثــاني٢٠ بقيــام المجلــس الانتقــالي الــوطني، في يرحــب - ١ 
 بانزا رئيسةً انتقاليـة جديـدة للدولـة، وبتعـيين أنـدري نزابـاييكي رئيـسا              -بتعيين كاترين سامبا    

  انتقاليا للوزراء، وبتشكيل حكومة انتقالية؛
ــضطلع   يرحــب - ٢  ــذي ت ــدور المهــم ال ــولّي الجماعــة     بال ــق ت ــة عــن طري ــه المنطق ب

سيما دور الوساطة الـذي تؤديـه       الاقتصادية لدول وسط أفريقيا زمام الأمور بشكل فعال، ولا        
الكونغو، بترتيبها اجتماعات للقادة الحكوميين وأعضاء المجلس الوطني الانتقالي وممثلـي المجتمـع             

افتها حكومـة تـشاد، بـصفتها رئيـسة     المدني لجمهورية أفريقيا الوسـطى لإجـراء محادثـات استـض          
 بـــشأن الانتقـــال ٢٠١٤ينـــاير / كـــانون الثـــاني١٠ و ٩للجماعـــة الاقتـــصادية، في نجامينـــا في 

السياسي في جمهورية أفريقيا الوسـطى، والـتي اسـتقال خلالهـا قـادة الحكومـة الانتقاليـة آنـذاك،              
وسـاطة، الاضـطلاع    الجماعـة الاقتـصادية علـى أن تواصـل، علـى مـستوى الرئاسـة وال         ويشجع

  الوسطى؛ بالدور المتوقع منها بتوفير الدعم الدولي للعملية السياسية في جمهورية أفريقيا
ــد   - ٣  ــرر تأكيــ ــة   يكــ ــل المؤرخــ ــات ليبرفيــ ــه لاتفاقــ ــاني ١١ دعمــ ــانون الثــ   / كــ

، والميثـاق الدسـتوري للمرحلـة       ٢٠١٣أبريـل   / نيسان ١٨، وإعلان نجامينا المؤرخ     ٢٠١٣يناير  
  ؛٢٠١٣يوليه / تموز١٨لمؤرخ الانتقالية ا
 بالتدابير الأولية التي اتخذها الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لـدول          يشيد  - ٤ 

  وسط أفريقيا لإعادة إحلال السلام والاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى؛
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 أهميــــــة الحفــــــاظ علــــــى وحــــــدة جمهوريــــــة أفريقيــــــا الوســــــطى  يؤكــــــد  - ٥ 
  الإقليمية؛ وسلامتها
 جميع الميليشيات والجماعات المسلحة بالتخلي عـن أسـلحتها، ووقـف            يطالب  - ٦ 

ار علــى الفـور، وتــسريح الأطفــال  جميـع أشــكال العنـف والأنــشطة الراميـة إلى زعزعــة الاسـتقر    
  صفوفها؛ من

 بــدعوة الأمــين العــام إلى تنــشيط وتــسريع العمليــة الــسياسية وعمليــة   يرحــب  - ٧ 
 في هـذا الـصدد الـسلطات الانتقاليـة إلى         ويـدعو  لإنهـاء الـتراع،      المصالحة من أجل تمهيد الطريق    

 كـذلك   ويؤكـد أن تبرهن على التزامها بهذه العملية وتخطو خطوات ملموسة في هـذا الإطـار،               
  على أهمية دور المجتمع المدني في تنشيط هاتين العمليتين؛

دادات  في هــذا الــصدد الــسلطات الانتقاليــة علــى تــسريع وتــيرة الاســتع  يحــث - ٨ 
لإجراء انتخابات رئاسية وتشريعية حرة ونزيهة وشفافة وشـاملة للجميـع في موعـد لا يتجـاوز         

، والــشروع علــى وجــه الــسرعة في اتخــاذ مــا يلــزم مــن ترتيبــات أساســية   ٢٠١٥فبرايــر /شــباط
ذلك التعجيل بإقامة إطار للمصالحة وفقا للبلاغ الـصادر          في وتدابير ملموسة في هذا الشأن، بما     

، ٢٠١٤ينـاير   /ؤتمر قمة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا المعقـود في كـانون الثـاني             عن م 
وبــدء حــوار سياســي شــامل للجميــع بــشأن الإطــار الانتخــابي وإتمــام الإطــار الــتقني والقــانوني، 

ــا واللاجــئين مــن     ويــشدد  علــى أن الانتخابــات ينبغــي أن تــشمل الأشــخاص المــشردين داخلي
  يقيا الوسطى، الذين ينبغي أن تشكل عودتهم أحد الأهداف الرئيسية؛مواطني جمهورية أفر

 الدول الأعـضاء والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة إلى تقـديم دعـم               يدعو كذلك  - ٩ 
ــديم        ــك تق ــا في ذل ــا الوســطى، بم ــة أفريقي ــة في جمهوري ــسلطات الانتقالي ســريع وملمــوس إلى ال

  ة وتلبية احتياجاتها الأخرى؛مساهمات لدفع مرتبات موظفي السلطات الانتقالي
 السلطات الانتقالية، بدعمٍ مـن الأعـضاء الرئيـسيين في فريـق الاتـصال               يشجع - ١٠ 

الــدولي، علــى اتخــاذ تــدابير فوريــة لتنــشيط العمليــة الــسياسية مــن خــلال الاتفــاق علــى معــايير    
ساسـيين،  أساسية معيّنة ينبغي أن تشمل احتمال إنـشاء آليـة دوليـة تـضم أصـحاب المـصلحة الأ             

في ذلك الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيـا والأمـم المتحـدة والاتحـاد                 بما
الأوروبي، وكــذلك المؤســسات الماليــة الدوليــة، حــسب الاقتــضاء، مــن أجــل مواكبــة المرحلــة    

لغ المجلـس   إلى الأمين العام أن يبويطلب، الوسطى الانتقالية، مع احترام سيادة جمهورية أفريقيا
  بالتقدم المحرز في هذا الشأن؛
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 الـــسلطات الانتقاليـــة علـــى أن تقـــوم، بـــدعم مـــن المجتمـــع الـــدولي،   يـــشجع  - ١١ 
سيما المؤسسات المالية الدولية التي تقود الجهود الدولية، واسـتنادا إلى الأهـداف الأساسـية                ولا

والمساءلة عليه، بما في ذلـك تحـصيل        لبناء السلام والدولة، بإنشاء آليات لتعزيز إدارة المال العام          
الإيرادات وضوابط الإنفاق والمشتريات العامة وممارسات منح عقود الامتيـاز، بالاسـتفادة مـن              
التجــارب الدوليــة في هــذا المجــال وباتبــاع طريقــة تعــزز تــولي الــسلطات الوطنيــة زمــام الأمــور    

  وتحترم سيادة جمهورية أفريقيا الوسطى؛
أن جميــع مــرتكبي انتــهاكات القــانون الــدولي الإنــساني       يؤكــد مــن جديــد    - ١٢ 

والانتهاكات والتجاوزات الـتي تمـس حقـوق الإنـسان يجـب أن يخـضعوا للمـساءلة، وأن بعـض          
تلك الأعمال قد يدخل في عداد الجرائم المنـصوص عليهـا في نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة                    

 إلى البيـانين    ويـشير سطى كدولة طرف،    الجنائية الدولية الذي انضمت إليه جمهورية أفريقيا الو       
 ٢٠١٣أغــسطس  / آب٧اللــذين أدلــت بهمــا المدعيــة العامــة للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة في        

ــة العامــة للمحكمــة بفــتح    ويلاحــظ، ٢٠١٣ديــسمبر /كــانون الأول ٩ و ــام المدعي  كــذلك قي
ــو       ــذ أيلــ ــطى منــ ــا الوســ ــة أفريقيــ ــا في جمهوريــ ــدعى ارتكابهــ ــرائم المــ ــق أولي في الجــ   /لتحقيــ

   بتعاون السلطات الانتقالية في هذا الشأن؛ويرحب، ٢٠١٢سبتمبر 
 بجميــع أطــراف الــتراع المــسلح في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، بمــا فيهــا يهيــب  - ١٣ 

، أن تـصدر أوامـر      “ بالاكـا  -أنـتي   ”عناصر ميليشيات تحالف سيليكا سـابقا وعناصـر ميليـشيا           
رتكبـة ضـد الأطفـال في مخالفـة للقـانون الـدولي       واضحة تحظر جميع الانتهاكات والتجاوزات الم  

ــصابهم          ــال واســتغلالهم، واغت ــد الأطف ــى تجني ــتي تنطــوي عل ــهاكات ال ــا الانت ــا فيه ــساري، بم ال
وممارســة العنــف الجنــسي ضــدهم، وقتلــهم وتــشويههم، واختطــافهم وشــن هجمــات علــى         

مـات محـددة بـشأن       بالسلطات الانتقاليـة أن تتعهـد وتفـي بالتزا         ويهيبالمدارس والمستشفيات،   
التحقيــق العاجــل في الانتــهاكات والتجــاوزات المزعومــة مــن أجــل مــساءلة مرتكبيهــا وكفالــة   

  استبعاد المسؤولين عن تلك الانتهاكات والتجاوزات من قطاع الأمن؛
 مطالباته بأن توفر الأطراف كافـةً الحمايـة للأطفـال الـذين أُفـرج عنـهم                 يكرر  - ١٤  

 من صـفوف القـوات المـسلحة والجماعـات المـسلحة وأن تعتـبرهم               فُصلوا بأي طريقة أخرى    أو
ــحايا،  ــشددضـ ــرتبطين        ويـ ــال المـ ــع الأطفـ ــة جميـ ــة لحمايـ ــة خاصـ ــلاء عنايـ ــرورة إيـ ــى ضـ  علـ
  المسلحة وبالجماعات المسلحة والإفراج عنهم وإعادة إدماجهم؛ بالقوات
 فيهــا  بجميــع أطــراف الــتراع المــسلح في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، بمــايهيــب  - ١٥  

العنـف   ، أن تصدر أوامـر واضـحة ضـد        “ بالاكا -أنتي  ”عناصر سيليكا سابقا وعناصر ميليشيا      
الجنــسي والجنــساني، ويهيــب كــذلك بالــسلطات الانتقاليــة أن تتعهــد وتفــي بالتزامــات محــددة   
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بشأن التحقيق العاجل في التجاوزات المزعومة مـن أجـل مـساءلة مرتكبيهـا، تماشـيا مـع قراريـه                    
، وتيــسير حــصول ضــحايا العنــف الجنــسي فــورا علــى    )٢٠١٣ (٢١٠٦  و)٢٠١٠ (١٩٦٠

  الخدمات المتاحة؛
  

  الانتقال إلى عملية لحفظ السلام    
مـن الـدعم   التماسـاً لتـوفير مزيـد    لأمـين العـام   هه ا بالنداء الذي وجّ   يحيط علما   - ١٦  

سـيما بتعزيـز قـدرتها علـى التنقـل جـوا وبـرا، وتعزيـز نظـم المعلومـات            بعثة الدعم الدولية، ولا  ل
والاتــصالات الــتي لــديها، وقــدراتها الاســتخباراتية، ومرافقهــا الطبيــة، والإمــدادات اللوجــستية   

بـسبل منـها تـوفير الوسـائل الأساسـية علـى وجـه              ،  المقدمة إليها وقدراتها المتصلة بالـدعم الـذاتي       
 تحسين آليـات القيـادة والـتحكم لـدى القـوات الدوليـة العاملـة                ، والتماساً أيضا لمواصلة   السرعة

  في جمهورية أفريقيا الوسطى؛
ــادة عــدد الأفــراد العــسكريين     يرحــب  - ١٧   ــداء الــذي وجّهــه الأمــين العــام لزي  بالن

ــدان،   ــسية في    ويرحــبالموجــودين في المي ــة الفرن ــإعلان الحكوم ــصدد ب   / شــباط١٤ في هــذا ال
 عــن زيــادة عــدد الأفــراد العــسكريين الفرنــسيين ونــشرهم في وقــت لاحــق،         ٢٠١٤فبرايــر 
مـارس  / آذار ٢١ بالقرار الذي اتخذه مجلس الـسلم والأمـن التـابع للاتحـاد الأفريقـي في                 ويرحب
التـدابير الجاريـة مـن أجـل التـبكير           بالإذن بنشر أفراد شرطة إضافيين وقوات خاصة، وب        ٢٠١٤

 والـتي    التي قدمتها الـدول الأعـضاء في الاتحـاد الأوروبي          بالمساهماتبتنفيذ هذا القرار، وكذلك     
 قـرارا   ٢٠١٤أبريـل   / نيـسان  ١أسفرت عن اتخاذ مجلس الاتحاد الأوروبي في جلسته المعقودة في           

  ؛ قوة الاتحاد الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطىبإنشاء 
  

  عملية حفظ السلام    
 إنشاء بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيـق الاسـتقرار في             يقرر  - ١٨  

جمهوريـــة أفريقيـــا الوســـطى اعتبـــارا مـــن تـــاريخ اتخـــاذ هـــذا القـــرار ولفتـــرة أوليـــة تمتـــد حـــتى  
  ؛ ٢٠١٥أبريل /نيسان ٣٠

 إلى الأمين العام أن يُدمِج وجود مكتب الأمم المتحـدة المتكامـل لـدعم         يطلب  - ١٩  
ــا الوســطى     ــة أفريقي ــسلام في جمهوري ــاء ال ــم المتحــدة  (بن ــب الأم ــم المتحــدة   في ) مكت ــة الأم بعث

) بعثـة الأمـم المتحـدة    (المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيـا الوسـطى        
إلى بعثـة   مكتب الأمـم المتحـدة      ، وأن يكفل انتقالا سلسا من       تخاذ هذا القرار  اعتبارا من تاريخ ا   

  ؛ الأمم المتحدة
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، في  ٢٠١٤سـبتمبر   / أيلـول  ١٥ أن تضم بعثة الأمم المتحدة، اعتبارا من         ررـيق  - ٢٠  
ــة قوا ــاًالبداي ــصل إلى م ــهم     ١٠ ٠٠٠ ي ــن بين ــسكريين، م ــن الع ــرد م ــسكريا  ٢٤٠ ف ــا ع  مراقب

 فـرد   ١ ٤٠٠ فرد من أفراد الشرطة، من بينـهم         ١ ٨٠٠لأركان و    ضابط من ضباط ا    ٢٠٠ و
 موظفــا مــن ٢٠ ضــابط مــن ضــباط الــشرطة، و ٤٠٠مــن أفــراد وحــدات الــشرطة المــشكلة و 

 بالــدول الأعــضاء المــساهمة بقــوات عــسكرية وقــوات   ويهيــبمــوظفي الإصــلاح والــسجون؛  
م المتحدة علـى العمـل وتحمـل        شرطة لها ما يكفي من القدرات والمعدات لتعزيز قدرة بعثة الأم          

 إلى الأمـــين العـــام تعـــيين مـــوظفين مـــؤهّلين لـــديهم الكفـــاءات ويطلـــبمـــسؤولياتها بفعاليـــة، 
ــة لأ      ــة الملائمـ ــارات اللغويـ ــة والمهـ ــبرة المهنيـ ــة والخـ ــؤهلات التعليميـ ــددة في  والمـ ــام المحـ داء المهـ

ــرتين ــا     ٣١ و ٣٠ الفق ــع مراع ــة، م ــاءة المطلوب ــار مجــالات الكف ــاه في إط ــصال   أدن ة ضــرورة إي
   ؛المعلومات وتقديم المساعدة التقنية بأبسط طريقة إلى الأشخاص المعنيين

 أن يجــري نقــل الــسلطة مــن بعثــة الــدعم الدوليــة إلى بعثــة الأمــم   يقــرر أيــضا  - ٢١  
، وأن تقوم بعثة الأمم المتحدة خلال الفتـرة الفاصـلة بـين             ٢٠١٤سبتمبر  / أيلول ١٥المتحدة في   

 ٣١ و   ٣٠القرار وتاريخ نقـل الـسلطة، بتنفيـذ المهـام الموكلـة لهـا في الفقـرتين                  تاريخ اتخاذ هذا    
بينما ستواصل بعثة الدعم الدولية تنفيذ المهام الموكلة لهـا علـى           باستخدام عنصرها المدني،    أدناه  

ــرار   ــو المطلـــــوب في القـــ ــدة، في   أن، و)٢٠١٣ (٢١٢٧النحـــ ــم المتحـــ ــة الأمـــ ــشرع بعثـــ  تـــ
 ٣١ و ٣٠، في التنفيــذ الفــوري للمهــام الموكلــة إليهــا في الفقــرتين  ٢٠١٤ســبتمبر /أيلــول ١٥

  ؛أدناه باستخدام العنصر العسكري وعنصر الشرطة التابعين للبعثة
 إلى الأمين العام أن يُدمِج في بعثة الأمـم المتحـدة أكـبر عـدد ممكـن مـن         يطلب  - ٢٢  
ــراد ــة، بمــا يتوافــق مــع معــايير      الأف ــدعم الدولي ــة ال ــراد الــشرطة العــاملين في بعث  العــسكريين وأف
المتحدة، وبتنسيق وثيق مع الاتحاد الأفريقـي والجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط أفريقيـا،                  الأمم

 لــسياسة الأمــين العــام المتعلقــة بفحــص ســوابق  فقــاً و٢٠١٤ســبتمبر / أيلــول١٥واعتبــارا مــن 
   لمتحدة في مجال حقوق الإنسان؛موظفي الأمم ا

 أعــلاه، بنــشر وســائل الــدعم  ٢١ للأمــين العــام، دون المــساس بــالفقرة  يــأذن  - ٢٣  
، بمــا يــشمل وســائل ٢٠١٤ســبتمبر / أيلــول١٥العــسكرية في بعثــة الأمــم المتحــدة قبــل حلــول 

الــدعم العــسكرية المنقولــة مــن عمليــات حفــظ الــسلام الأخــرى الــتي جــرى تخفــيض حجمهــا    
ل الدعم المتأتية عن طريق التعاون بين البعثات، حسبما تقتضيه تعبئة العنـصر العـسكري              ووسائ

فيـــذ المهـــام الموكلـــة إليهمـــا في وعنـــصر الـــشرطة للبعثـــة وتمكينـــهما مـــن الـــشروع فـــورا في تن 
 كــذلك إلى الأمــين العــام أن يتعاقــد مــع جهــات داعمــة  ويطلــب، ٢٠١٤ســبتمبر /أيلــول ١٥

  تحقيقا للغاية نفسها؛

http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�


S/RES/2149 (2014)
 

12/20 14-29579 
 

ــها      يطلــب  - ٢٤   ــة، بوســائل من ــع الخطــوات الممكن ــام أن يتخــذ جمي  إلى الأمــين الع
الاستخدام الكامل للصلاحيات الحاليـة، وأن يعجـل، وفقـا لـسلطته التقديريـة، بنـشر القـدرات           
المدنية والعسكرية لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى بغية الاسـتجابة علـى أفـضل           

 إلى الأمـين العـام   ويطلـب  واحتياجات سكان جمهورية أفريقيا الوسـطى،  وجه لتوقعات المجلس  
  أن يتخذ الخطوات اللازمة لكي تكون بعثة الأمم المتحدة على أهبة الاستعداد لبدء أنشطتها؛

 إلى الأمين العام نقـل وحـدة الحراسـة، بمـا يتوافـق مـع ولايتـها الأصـلية              يطلب  - ٢٥  
، مـن مكتـب     ٢٠١٣أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٩من المؤرخة   المعتمَدة في رسالة رئيس مجلس الأ     

ــة الأمــم المتحــدة        ــا الوســطى إلى بعث ــة أفريقي ــسلام في جمهوري ــاء ال الأمــم المتحــدة المتكامــل لبن
المتكاملــة المتعــددة الأبعــاد لتحقيــق الاســتقرار في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى اعتبــارا مــن تــاريخ  

 أن تظـل ولايـة وحـدة الحراسـة علـى            ويقـرر ،  ٢٠١٤سـبتمبر   / أيلول ١٥اتخاذ هذا القرار حتى     
 / أيلـول ١٥حالها بالصيغة المعتمَدة في تلـك الرسـالة اعتبـارا مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار حـتى                

  ؛ ٢٠١٤سبتمبر 
مـع الاتحـاد الأفريقـي، بنـشر        وثيـقٍ    بتنـسيقٍ  إلى الأمـين العـام أن يقـوم،          يطلب  - ٢٦  

دة وللتحــضير لنقــل الــسلطة بــسلاسة مــن بعثــة الــدعم   فريــق انتقــالي لإنــشاء بعثــة الأمــم المتح ــ
، وأن يتخـذ الخطـوات اللازمـة        ٢٠١٤سبتمبر  / أيلول ١٥الدولية إلى بعثة الأمم المتحدة بحلول       

لإعداد بعثة الدعم الدولية وتحديد وضعها في أقـرب وقـت ممكـن مـن أجـل تحويلـها إلى عمليـة                      
  ؛ حفظ سلام تابعة للأمم المتحدة

الاتحــاد عقــب إجــراء مهمــة مــشتركة مــع  الأمــين العــام أن يقــوم،  إلى يطلــب  - ٢٧  
ــن في    ــإطلاع مجلـــس الأمـ ــي، بـ ــلالأفريقـ ــصاه أجـ ــر  ٢٠١٤أغـــسطس / آب١٥ أقـ ــى آخـ  علـ

المستجدات المتعلقة بمستوى التحضيرات لنقل السلطة بسلاسة من بعثة الدعم الدوليـة إلى بعثـة     
  ؛ ٢٠١٤سبتمبر / أيلول١٥المتحدة بحلول  الأمم

 إلى الأمــين العــام تعــيين ممثــل خــاص معــني بجمهوريــة أفريقيــا الوســطى يطلــب  - ٢٨  
ورئيس لبعثة الأمـم المتحـدة، تنـاط بـه، اعتبـارا مـن تـاريخ تعيينـه، الـصلاحية العامـة في الميـدان                         

  لتنسيق جميع الأنشطة التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى؛ 
لأمم المتحدة باستخدام جميع الوسائل اللازمـة لتنفيـذ ولايتـها، في             لبعثة ا  يأذن - ٢٩  

  حدود قدراتها ومناطق انتشارها؛ 
 أن تركـــز ولايـــة بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في البدايـــة علـــى المهـــام التاليـــة   يقـــرر ‐ ٣٠  

  : الأولوية ذات
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  حماية المدنيين  )أ(  
ى عاتق سلطات جمهوريـة     القيام، دون مساس بالمسؤولية الرئيسية التي تقع عل         ‘١’  

أفريقيـا الوســطى، بحمايـة الــسكان المــدنيين مـن أخطــار العنـف المــادي المحدقــة     
ــاطق انتـ ــ    ــمن منـ ــدراتها وضـ ــدود قـ ــم، في حـ ــام   بهـ ــها القيـ ــسبل منـ شارها، بـ

  ؛مكثّفة بدوريات
توفير حماية خاصة للنساء والأطفال المتضررين من التراع المسلح، بـسُبل منـها           ‘٢’  

  ؛ معنيين بحماية الطفل ومستشارين معنيين بحماية المرأةإيفاد مستشارين
، تحديــد وتــسجيل التهديــدات والهجمــات الــتي يتعــرض لهــا الــسكان المــدنيون   ‘٣’  

بوسائل منها التواصل بانتظام مع السكان المدنيين والعمـل بـصورة وثيقـة مـع               
  ؛ منظمات المساعدة الإنسانية ومنظمات حقوق الإنسان

ــام، بال  ‘٤’   ــساني ومنظمــات حقــوق     القي ــق مــع منظمــات العمــل الإن ــشاور الوثي ت
ــة ل الإنــسان والجهــات الــشريكة الأخــرى المعنيــة، بتــصميم اســتراتيجيةٍ   لحماي

   على نطاق البعثة بأسرها؛ ها وتنفيذهاوصوغ
  

تنفيذ العملية الانتقالية، بما في ذلك بذل الجهود لبسط سلطة الدولة والحفـاظ             لتقديم الدعم     )ب(  
  لامتها الإقليميةعلى س

الـــسلطات الجهـــود الدوليـــة المبذولـــة لمـــساعدة الاضـــطلاع بـــدور قيـــادي في   ‘١’ 
ــة ــها مــع  الانتقالي ــا والاتحــاد     في عمل ــدول وســط أفريقي ــصادية ل الجماعــة الاقت

مـن أجـل بلـورة عمليـة      والمجتمـع الـدولي   المعنـيين   الأفريقي وأصحاب المصلحة    
 المـساعدة   وتـوفير ة وتيـسيرهما وتنـسيقهما      الانتقال السياسي والعملية الانتخابي   

 التقنية لإنجازهما؛

بــذل المــساعي الحميــدة وتقــديم الــدعم الــسياسي للجهــود الراميــة إلى معالجــة     ‘٢’ 
دائمين في جمهوريــة الــمــن الأسلام والــزاع وإحــلال ـالأســباب الجذريــة للن ــ 

  أفريقيا الوسطى؛
 إلى  الانتقاليـة، والقيـام، اسـتناداً     تقديم الدعم المناسب، بالتنسيق مع الـسلطات          ‘٣’  

المخاطر في الميدان، بتوفير الأمن للجهات الوطنية الرئيـسية صـاحبة المـصلحة،             
  بما في ذلك أعضاء الحكومة الانتقالية؛
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تقديم المساعدة إلى السلطات الانتقاليـة في عمليـات الوسـاطة والمـصالحة علـى                 ‘٤’  
ــة  الــصعيدين الــوطني والمحلــي كليهمــا، بالتعــا   ــة والمحلي ون مــع الهيئــات الإقليمي

المعنية والزعمـاء الـدينيين، بمـا في ذلـك مـن خـلال إجـراء حـوار وطـني شـامل                  
للجميع وتفعيل العدالـة الانتقاليـة واسـتخدام آليـات فـض الـتراع، مـع العمـل                  

  في الوقت نفسه على ضمان المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة؛
تيـسيرها وتقـديم المـساعدة التقنيـة لإنجازهـا والقيـام            بلورة العمليـة الانتخابيـة و       ‘٥’  

يلزم من أعمـال تحـضيرية دعمـا للـسلطات الانتقاليـة، والتعـاون علـى                 بكل ما 
سبيل الاسـتعجال مـع الـسلطة الانتخابيـة الوطنيـة مـن أجـل إجـراء انتخابـات                   
حرة ونزيهة وشفافة وشـاملة للجميـع، بمـا يـشمل المـشاركة الكاملـة والفعالـة            

 على جميع المستويات وفي مرحلـة مبكـرة، ومـشاركة المـشردين داخليـا         للمرأة
  /واللاجـــــئين في جمهوريـــــة أفريقيـــــا الوســـــطى في موعـــــد أقـــــصاه شـــــباط 

  ؛٢٠١٥فبراير 
  تشجيع ودعم التعجيل ببسط سلطة الدولة؛  ‘٦’  

  
  تيسير إيصال المساعدة الإنسانية بشكل فوري وكامل وآمن ودون عوائق  )ج(  

العـسكري الفعـال والتنـسيق الوثيـق         - في ذلك من خلال التنـسيق المـدني       المساهمة، بما     
مع مقدمي المساعدة الإنسانية، في تهيئة بيئة آمنـة مـن أجـل إيـصال المـساعدة الإنـسانية بـشكل                     
فوري وكامل وآمن ودون عوائق، وذلك بقيادة مدنية، وفقا لمبـادئ الأمـم المتحـدة التوجيهيـة                 

نسانية والأحكام ذات الصلة من القانون الـدولي، ومـن أجـل عـودة              في مجال تقديم المساعدة الإ    
المــشردين داخليــا واللاجــئين عــودةً طوعيــة وآمنــة وكريمــة ومــستدامة بالتنــسيق عــن كثــب مــع  

  مقدمي المساعدة الإنسانية؛
  

  حماية الأمم المتحدة  )د(  
وحريـة التنقـل   حماية موظفي الأمم المتحدة ومنشآتها ومعداتها وسلعها، وكفالـة الأمـن         

  لموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها؛
  

  تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها  )هـ(  
ــوق        ‘١’   ــهاكات حق ــساني وتجــاوزات وانت ــدولي الإن ــانون ال ــهاكات الق رصــد انت

في جميــع أنحــاء جمهوريــة أفريقيــا الوســطى والمــساعدة علــى   المرتكبــة الإنــسان 
سـيما الانتـهاكات     ا، ولا هور ومجلس الأمن به   عامة الجم التحقيق فيها وإبلاغ    
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مختلف الجماعات المسلحة، بمـا فيهـا جماعـة سـيليكا     ترتكبها والتجاوزات التي   
، والمـساهمة في الجهـود الراميـة إلى تحديـد           “بالاكـا  - أنـتي  ”السابقة وميليـشيا  

هويـــــة الجنـــــاة ومقاضـــــاتهم، والحيلولـــــة دون وقـــــوع هـــــذه الانتـــــهاكات  
  ئل منها نشر مراقبي حقوق الإنسان؛، بوساوالتجاوزات

والتجـــاوزات المرتكبـــة تحديـــدا ضـــد الأطفـــال وكـــذلك نتـــهاكات الارصـــد   ‘٢’  
الانتهاكات المرتكبة بحق المرأة، بما في ذلـك جميـع أشـكال العنـف الجنـسي في                 

ــق فيهــا و  ســياق التراعــات المــسلحة،   ــساعدة علــى التحقي ــلاغ الإوالم ــها، ب عن
مية إلى تحديد هوية الجناة ومقاضاتهم، والحيلولـة دون         والمساهمة في الجهود الرا   

  ؛وقوع هذه الانتهاكات والتجاوزات
  دعم لجنة التحقيق الدولية وتنفيذ توصياتها؛  ‘٣’  
ــوق         ‘٤’   ــساعدة ســلطات جمهوريــة أفريقيــا الوســطى في ســعيها إلى حمايــة حق م

  وتعزيزها؛ الإنسان
  

  لقانوندعم العدالة الوطنية والدولية وسيادة ا  )و(  
للـسلطات الانتقاليـة والعمـل معهـا مـن أجـل إلقـاء القـبض علـى                  تقديم الدعم     ‘١’  

ــسؤولين عــن   ــسانية في     ارتكــاب الم ــرائم ضــد الإن ــرائم حــرب أو ج ــد ج البل
التعـاون مـع دول المنطقـة ومـع المحكمـة      إلى المحاكمـة، بوسـائل منـها        وتقديمهم  

  ؛الجنائية الدولية
ــدرات     ‘٢’   ــاء ق ــى بن ــساعدة عل ــة    الم ــوطني والمؤســسات الوطني ــضائي ال النظــام الق

لحقــوق الإنــسان، بــسبل منــها تقــديم المــساعدة التقنيــة، والمــساعدة في جهــود   
  ؛المصالحة الوطنية، والتنسيق مع الخبير المستقل حسب الاقتضاء

تقــديم الــدعم لمؤســسات الــشرطة والعدالــة والمؤســسات الإصــلاحية وتنــسيق     ‘٣’  
مــة لهــا مــن أجــل إعــادة إرســاء نظــام العدالــة الجنائيــة،   المــساعدة الدوليــة المقد

وذلك في إطار مركز الأمم المتحدة للتنـسيق العـالمي في مجـال سـيادة القـانون،               
المعـايير الأساسـية    بسبل منها تقديم المساعدة في الحفاظ على الـسلامة العامـة و           

د وحمايـة  علـى نحـو يؤكـد الرقابـة المدنيـة وتـوخي الحيـا         والنظام العام،   لقانون  ل
دعــم اســتعادة الــسلامة العامــة وســيادة القــانون والحفــاظ   ، وحقــوق الإنــسان

 وبمـساعدة منـها     عليهما، بما في ذلك من خـلال وجـود شـرطة الأمـم المتحـدة              
  ؛ أعلاه٢٠على النحو المأذون به في الفقرة 
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  نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن  )ز(  
نتقاليــة في وضــع وتنفيــذ اســتراتيجية منقحــة لــترع ســلاح المقــاتلين  دعــم الــسلطات الا  -  

السابقين والعناصر المسلحة وتسريحهم وإعادة إدماجهم وإعادتهم إلى أوطـانهم تجـسيداً            
ــدان، مــع إيــلاء اهتمــام خــاص لاحتياجــات الأطفــال المــرتبطين      للواقــع الجديــد في المي

  صر الأجنبية إلى أوطانها؛بالقوات والجماعات المسلحة، ودعم إعادة العنا
  دعم السلطات الانتقالية في وضع وتنفيذ برامج للحد من العنف المجتمعي؛  -  
العناصـر الـتي تـرفض إلقـاء      وذخـائر   مـصادرة أسـلحة     إيـواؤهم و  إعادة تجميع المقاتلين و     -  

   الاقتضاء؛حسب،  والذخائرالسلاح أو تمتنع عن ذلك، وتدمير تلك الأسلحة
 أن تـشتمل ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة علـى المهـام الإضـافية التاليـة                أيضايقرر    - ٣١  

  : إلى الأمانة العامة الشروع في التخطيط لهذه المهامويطلبحسبما تسمح به الظروف، 
إســداء تقــديم الــدعم لإصــلاح قطــاع الأمــن وعمليــات التــدقيق، بــسبل منــها     )أ (  

يقـــدَّم مـــن مـــساعدة تقنيـــة  مـــاتنـــسيق مـــشورة ذات طـــابع اســـتراتيجي بـــشأن الـــسياسات و 
  تدريب؛  ومن

  تنسيق المساعدة الدولية، حسب الاقتضاء؛  )ب (  
 ٢١٢٧ مــن القــرار  ٥٧تقــديم المــساعدة إلى اللجنــة المنــشأة عمــلا بــالفقرة        )ج(  

ــالقرار نفــسه، في  )٢٠١٣( ــشأ عمــلا ب ــوفير    وفريــق الخــبراء المن ــها ت  حــدود قــدراتها، بــسبل من
  المعلومات ذات الصلة بتنفيذ ولاية اللجنة وفريق الخبراء؛

ــرة      )د(   ــب الفقـ ــة بموجـ ــدابير المفروضـ ــذ التـ ــد تنفيـ ــرار  ٥٤رصـ ــن القـ  ٢١٢٧ مـ
ــالقرا     )٢٠١٣( ــشأ عمــلا ب ــق الخــبراء المن ــع فري ــاون م ــها  )٢٠١٣ (٢١٢٧ر ، بالتع ــسبل من ، ب

 ضـرورة   رأىتفتيش جميع الأسلحة وما يتصل بها مـن أعتـدة، بـصرف النظـر عـن موقعهـا، إذا                    
لذلك، ودون إشعار حسب الاقتضاء، وإسداء المشورة إلى الـسلطات الانتقاليـة بـشأن الجهـود                

  ؛لمجموعات المسلحة من استغلال الموارد الطبيعيةالرامية إلى منع ا
مــصادرة وجمـــع الأســـلحة وأي أعتـــدة ذات صـــلة يـــشكل نقلـــها إلى داخـــل    )ـه(  

 ٢١٢٧ مــن القــرار ٥٤جمهوريــة أفريقيــا الوســطى انتــهاكا للتــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة  
ــس)٢٠١٣( ــصل   ، وتــ ــا يتــ ــلحة ومــ ــذه الأســ ــها،    جيل هــ ــتخلص منــ ــدة والــ ــن أعتــ ــا مــ  بهــ

  ؛الاقتضاء حسب
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http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2127(2013)�


S/RES/2149 (2014) 
 

14-29579 17/20 
 

ــة العمــل       يطلــب  - ٣٢   ــات فرق ــع عملي ــا م ــسيق عملياته ــم المتحــدة تن ــة الأم  إلى بعث
الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي المعنية بجيش الرب للمقاومة، ويطلب إلى البعثة أن تُطلع فرقـة               

غير الحكوميـة المـشاركة في التـصدي للتهديـد الـذي يـشكله جـيش                العمل الإقليمية والمنظمات    
  الرب للمقاومة على المعلومات ذات الصلة بالموضوع؛

 وكيانات الأمم المتحـدة المعنيـة    بالسلطات الانتقالية والشركاء الدوليين  يهيب  - ٣٣  
والأسـلحة  ، للنقل غـير المـشروع للأسـلحة الـصغيرة           بتنسيق مع بعثة الأمم المتحدة    أن تتصدى،   

الخفيفة في جمهورية أفريقيا الوسطى ولتكديسها على نحو يؤدي إلى زعزعـة الاسـتقرار ولـسوء                
ــها       ــة وتخزين ــصغيرة والأســلحة الخفيف اســتخدامها، وأن تكفــل إدارة مخزوناتهــا مــن الأســلحة ال

 أو تــدمير الأســلحة والــذخائر الفائــضة أو المحجــوزة/وتأمينــها بطريقــة مأمونــة وفعالــة، وجمــع و
المملوكة علـى نحـو غـير مـشروع، ويـشدد كـذلك علـى أهميـة إدراج هـذه                     غير الموسومة أو   أو

الإعــادة /سريح وإعــادة الإدمــاجالعناصــر في بــرامج إصــلاح قطــاع الأمــن ونــزع الــسلاح والت ــ 
  الوطن؛ إلى

ــة الطفــل     يطلــب   - ٣٤   ــة الأمــم المتحــدة أن تراعــي مراعــاة تامــة قــضية حماي إلى بعث
املة علـى نطـاق ولايتـها كاملـة، وأن تـساعد الـسلطات الانتقاليـة في كفالـة                   باعتبارها قضية ش  

مراعاة حماية حقـوق الطفـل في شـتى العمليـات ومنـها عمليـة نـزع الـسلاح والتـسريح وإعـادة                       
ن، نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وإعادة التـوطين والإعـادة إلى الـوط       الإدماج وعملية   

ع الأمـني، ابتغـاء وضـع حـد للانتـهاكات والتجـاوزات المرتكبـة               وأيضا في سياق إصلاح القطـا     
  ؛ بحق الأطفال والحيلولة دون وقوعها

الاعتبــارات الجنــسانية مراعــاة تامــة  يتراعــ إلى بعثــة الأمــم المتحــدة أن يطلــب  - ٣٥  
ــسألة شــاملة   ــى نطــاق  بوصــفها م ــها عل ــةً، ولايت ــساعد  وأنكامل ــا  ت ــة أفريقي ــة جمهوري حكوم

بـشكل تـام وفعـال في جميـع المجـالات      لة مشاركة النساء وانخراطهن وتمثيلهن على كفا الوسطى  
إصــلاح قطــاع الأمــن،  وتحقيــق الاســتقرار، ، بمــا في ذلــك في أنــشطة  جميــع المــستويات علــىو

نــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة  وعمليــة  نــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة الإدمــاج،  وعمليــة
الـسياسي الـوطني والعمليـات        وكذلك في الحـوار    ن، الوط الإدماج وإعادة التوطين والإعادة إلى    

، بوسائل منها إيفاد مستـشارين في مجـال القـضايا الجنـسانية، ويطلـب أيـضا أن تعـزز            الانتخابية
  ؛البعثة عملية إبلاغ المجلس بشأن هذه المسألة

 إلى بعثـة الأمـم المتحـدة أن تقـدم، في حـدود مواردهـا المتاحـة وضـمن                    يطلب  - ٣٦  
ولايتها، المـساعدة للجهـود الـسياسية الـتي يبـذلها الاتحـاد الأفريقـي والجماعـة الاقتـصادية           نطاق  
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لدول وسط أفريقيا دعما للعملية الانتقالية، عقب نقل السلطة من بعثة الدعم الدولية إلى بعثـة                
  الأمم المتحدة؛ 

تحــاد   أن تُــستثنى بعثــة الــدعم الدوليــة وبعثــة الأمــم المتحــدة وقــوة الا        يقــرر  - ٣٧  
 والقـوات   فرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحـاد الأفريقـي       الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطى و     

 مـن   ٥٤الفرنسية العاملـة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى مـن التـدابير المفروضـة بموجـب الفقـرة                     
 إلى هــذه القــوات أن ويطلــباض تنفيــذ الولايــات المنوطــة بهــا،  لأغــر)٢٠١٣ (٢١٢٧القــرار 

قـارير الـتي درجـت علـى تقـديمها          تقدم تقارير عـن التـدابير المتخـذة في هـذا الـصدد في إطـار الت                
  المجلس؛ إلى

 إلى الأمين العام أن يتخذ التـدابير اللازمـة لكفالـة امتثـال البعثـة امتثـالا                  يطلب  - ٣٨  
دة القاضـية بعـدم التـسامح إطلاقـا مـع الاسـتغلال والانتـهاك الجنـسيين                 تاما لسياسة الأمم المتح   

ــة التوجيهــات المتعلقــة       وأن يبلــغ المجلــس كلمــا وقعــت حــالات ســوء ســلوك، ويــشير إلى أهمي
بالاتصالات مع الأشخاص الـذين أصـدرت المحكمـة الجنائيـة الدوليـة بحقهـم مـذكرات توقيـف                   

  أوامر بحضورهم؛  أو
ثـة أن تكفـل امتثـال أي دعـم يقـدم إلى قـوات أمنيـة غـير تابعـة                      إلى البع  يطلب  - ٣٩  

للأمم المتحدة امتثالا صارما لسياسة بذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنـسان عنـد تقـديم                 
 إلى الأمــين العــام أن ويطلــب، دعــم الأمــم المتحــدة إلى قــوات أمنيــة غــير تابعــة للأمــم المتحــدة 

  ؛لمجلس معلومات عن أي دعم من هذا القبيليدرج في تقاريره المقدمة إلى ا
لبعثة الأمم المتحدة، في حدود قـدراتها وضـمن منـاطق نـشرها،            أنه يجوز    يقرر  - ٤٠  

توجـد فيهـا قـوات أمنيـة      وبناء على طلب رسمـي مـن الـسلطات الانتقاليـة، وفي المنـاطق الـتي لا            
 مؤقتة عاجلـة علـى أسـاس        وطنية أو ليست في وضع يسمح لها بمزاولة مهامها، أن تتخذ تدابير           

اســتثنائي دون إرســاء ســابقة ودون إخــلال بمبــادئ عمليــات حفــظ الــسلام المتفــق عليهــا، الــتي 
) أ (٣٠المبينــة في الفقــرتين  ومتماشــية مــع الأهــداف   تكــون محــدودة النطــاق ومحــددة زمنيــا     

عقـاب،  أعلاه، من أجل صون أسس القانون والنظام العام ومكافحة الإفلات من ال           ) و( ٣٠ و
  ؛بأي تدابير قد تُتخذ على هذا الأساسمجلس الأمن  إلى الأمين العام أن يبلغ ويطلب
 إلى الأمــين العــام والــسلطات الانتقاليــة في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى   يطلــب  - ٤١  

 يومـا مـن اتخـاذ هـذا القـرار، مـع مراعـاة        ٣٠إبرام اتفاق بشأن مركـز قـوات البعثـة في غـضون          
 بـشأن نطـاق الحمايـة القانونيـة بموجـب الاتفاقيـة المتعلقـة بـسلامة         ٥٨/٨٢مـة  قرار الجمعية العا 

 تطبيـق اتفـاق مركـز القـوات النمـوذجي      ويقـرر موظفـي الأمم المتحدة والأفـراد المـرتبطين بهـا،        
  بشكل مؤقت لحين إبرام هذا الاتفاق؛ ) A/45/594 (١٩٩٠أكتوبر / تشرين الأول٩المؤرخ 
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ــة    يؤكــد  - ٤٢   ــدعم الدولي ــة ال ــصرف بعث ــوة الاتحــاد الأوروبي في   ضــرورة أن تت وق
ــة      ــسية العامل ــوات الفرن ــا الوســطى والق ــة أفريقي ــاء    جمهوري ــا الوســطى، أثن ــة أفريقي في جمهوري

سيادة جمهورية أفريقيـا الوسـطى وسـلامة أراضـيها ووحـدتها            احترام تام ل  باضطلاعها بولايتها،   
وفي امتثال كامل للقانون الإنساني الدولي وقـانون حقـوق الإنـسان وقـانون اللاجـئين المعمـول                   

  بها، ويشير إلى أهمية التدريب في هذا الصدد؛ 
  

  حرية تنقل البعثة    
عاون التام مع البعثـة      جميع الأطراف في جمهورية أفريقيا الوسطى على الت        يحث  - ٤٣  

في نشرها وفي أنشطتها، ولا سيما من خلال ضمان سلامة أفراد البعثة وأمنهم وحريـة تنقلـهم                
ــا        ــة أفريقي ــع أنحــاء أراضــي جمهوري ــا إلى جمي ــتح ســبل الوصــول الفــوري أمامه ــق وف دون عوائ

  الوسطى لتمكين البعثة من الاضطلاع بولايتها على أكمل وجه؛ 
الأعـــضاء، ولا ســـيما دول المنطقـــة، أن تكفـــل تنقـــل جميـــع   بالـــدول يهيـــب  - ٤٤  

الأفراد، وكذلك المعدات والمؤن والإمدادات وغيرها من السلع، بمـا في ذلـك المركبـات وقطـع                 
الغيار التي يكون اسـتخدامها رسميـا ومقـصورا علـى البعثـة، بحريـة وبـسرعة ودونمـا عوائـق مـن                       

  جمهورية أفريقيا الوسطى وإليها؛ 
  

  ة الإنسانيل المساعدةسبل وصو    
بـشكل كامـل   إيصال المـساعدات الإنـسانية   السماح ب ب جميع الأطراف    يطالب  - ٤٥  

ولا ســـيما إلى ،  وفي الوقـــت المناســـب إلى الــسكان المحتـــاجين وآمــن وفـــوري ودون معوقــات  
ــشرد ــة    يالم ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــيم جمهوري ــع أنحــاء إقل ــا في جمي ــسهيلات  و، ن داخلي ــديم الت بتق
لمبادئ التوجيهية للأمـم المتحـدة المتعلقـة بالمـساعدة الإنـسانية والأحكـام       ة لذلك، وفقا ل  اللازم

  ذات الصلة من القانون الدولي؛
  

  النداء الإنساني    
 الـدول   ويـدعو  بالنداء الإنساني، ويأسـف لعـدم كفايـة تمويلـه الحـالي،              يرحب  - ٤٦  

 بـسرعة مـن خـلال زيـادة تبرعاتهـا           لنـداء تلبيـة هـذا ا    الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليميـة إلى       
  وإلى كفالة الوفاء بجميع تعهداتها بالكامل؛ 

  
  القوات الفرنسية    

 للقــوات الفرنــسية، في حــدود قــدراتها ومنــاطق انتــشارها، اعتبــارا مــن    يــأذن  - ٤٧  
م حتى نهاية ولايتها على النحو المأذون بـه في هـذا القـرار، باسـتخدا              وتاريخ بدء البعثة أنشطتها     
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جميع الوسائل اللازمة لتقـديم الـدعم التـشغيلي إلى عناصـر البعثـة اعتبـارا مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا                        
 إلى فرنـسا أن تـوافي المجلـس بتقريـر عـن             ويطلـب ،  القرار، وذلك بناء علـى طلـب الأمـين العـام          

، وأن تنسق تقريرهـا مـع تقريـر الأمـين           ٢٠١٤سبتمبر  / أيلول ١٥تنفيذ هذه الولاية اعتبارا من      
  ؛  من هذا القرار٤٠لعام المشار إليه في الفقرة ا

  
  الإبلاغ    

ــه الرئاســي المــؤرخ  يــشير  - ٤٨   ــه  ٢٠٠٩أغــسطس / آب٥ إلى بيان  الــذي طلــب في
المجلس موافاته، عند اقتراح بعثـة جديـدة لحفـظ الـسلام أو عنـدما يُرتـأى إجـراء تغـيير كـبير في              

  ك في الموارد؛ ولاية من الولايات، بتقدير للآثار المترتبة على ذل
ــم المتحــدة       يرحــب  - ٤٩   ــات الأم ــدل أهــداف عملي ــأن تُع ــام ب  بتوصــية الأمــين الع

وأولوياتها، ومن ثم تـشكيلاتها وأنـشطتها والمـوارد ذات الـصلة بهـا، بمـرور الـزمن وفقـا للوضـع                      
 إلى الأمـين العـام في هـذا الـصدد، أن يـوافي المجلـس، في أول تقريـر            ويطلـب السائد في الميـدان،     

دمــه إليــه، بــآخر المــستجدات المتعلقــة بمفهــوم البعثــة، بمــا في ذلــك مفهــوم عملياتهــا والنقــاط   يق
المرجعية المتعلقة بالتسلسل الزمني لولايتها واستراتيجية الخروج التي ستوضـع في إثـر اتخـاذ هـذا                 
ــذي          ــها ال ــذ ولايت ــة وعــن تنفي ــها المالي ــة عــن حالت ــشمل تقــديم المعلومــات اللازم ــا ي القــرار، بم

  المجلس؛  يرصدهس
 إلى الأمـين العـام أن يطلـع المجلـس أولا بـأول علـى الحالـة في جمهوريـة                     يطلب  - ٥٠  

  / آب١أفريقيــــا الوســــطى وعلــــى تنفيــــذ ولايــــة البعثــــة، وأن يقــــدم تقريــــرا إلى المجلــــس في  
، ثم كل أربعة أشهر اعتبارا من ذلك التاريخ، وأن يـدرج في تقـاريره المقدمـة      ٢٠١٤أغسطس  
س معلومــات مــستكملة وتوصــيات فيمــا يتعلــق بالتنفيــذ الفعــال للمهــام الموكولــة إلى    إلى المجلــ

البعثة، بما يشمل تقديم المعلومات المالية ذات الصلة، ومعلومـات عـن الحالـة الأمنيـة، والعناصـر                  
السياسية ذات الأولوية الـتي تم تحديـدها أعـلاه والـتي تتعلـق بالتقـدم الـسياسي المحقـق، والتقـدم                      

 في وضع الآليات وتوفير القدرات اللازمة لتعزيـز الحكـم والإدارة الـضريبية، والمعلومـات                المحرز
ذات الــصلة بالتقــدم المحــرز في إعمــال حقــوق الإنــسان والقــانون الــدولي الإنــساني وتعزيزهمــا     

والــشرطة وتــشكيل القــوات والــشرطة  القــوات ييوحمايتــهما، بالإضــافة إلى اســتعراض مــستو 
  ر المكونة للبعثة؛ ونشر جميع العناص

  . أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلييقرر  - ٥١  
  


	القرار 2149 (2014)
	الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته 7153، المعقودة في 10 نيسان/أبريل 2014
	* أعيد إصدارها لأسباب فنية في 25 نيسان/أبريل 2014.
	إن مجلس الأمن،
	إذ يشير إلى قراراته وبياناته السابقة بشأن جمهورية أفريقيا الوسطى، ولا سيما قراراته 2121 (2013) و 2127 (2013) و 2134 (2014)،
	وإذ يعيد تأكيد التزامه القوي بسيادة جمهورية أفريقيا الوسطى واستقلالها ووحدتها وسلامة أراضيها، وإذ يذكِّر بأهمية مبادئ عدم التدخل وحسن الجوار والتعاون الإقليمي،
	وإذ يعيد تأكيد المبادئ الأساسية الناظمة لحفظ السلام، التي تشمل موافقة الأطراف والحياد وعدم استخدام القوة إلاّ في حالة الدفاع عن النفس والدفاع عن الولاية، وإذ يقر بأن ولاية كل بعثة من بعثات حفظ السلام تحددها احتياجات البلد المعني وأوضاعه،
	وإذ يعرب عن بالغ القلق من الحالة الأمنية السائدة في جمهورية أفريقيا الوسطى،
	وإذ يشير إلى أن السلطات الانتقالية مسؤولة في المقام الأول عن حماية السكان في جمهورية أفريقيا الوسطى،
	وإذ يشدد على أن أي حل مستدام للأزمة ينبغي أن تتولى مقاليده جمهورية أفريقيا الوسطى بنفسها، بما في ذلك العملية السياسية، وأن الحل ينبغي أن يشمل إعادة هيكلة القوات الأمنية التابعة لجمهورية أفريقيا الوسطى،
	وإذ يشدد أيضا على أن استمرار الجهات الإقليمية المعنية في الاضطلاع بالدور المنوط بها، ومن بينها رئيس الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ووسيطها، وكذلك 
	الاتحاد الأفريقي، ستكون له أهمية قصوى في تعزيز فرص السلام والاستقرار الدائمين في جمهورية أفريقيا الوسطى،
	وإذ يرحب بما أسفرت عنه الإجراءات التي اتخذتها بعثة الدعم الدولية بقيادة أفريقية في جمهورية أفريقيا الوسطى من آثار إيجابية وحاسمة على أرض الواقع من حيث حماية المدنيين ومنع ارتكاب الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي، وبالتقدم المحرز في تنفيذ جوانب أخرى من الولاية الموكلة إليها على النحو المبين في التقرير المرحلي الأول لمفوضية الاتحاد الأفريقي عن نشر بعثة الدعم الدولية وعملياتها، المقدم عملا بالفقرة 32 من القرار 2127 (2013)،
	وإذ لا يزال يساوره بالغ القلق من الانتهاكات المتعددة للقانون الإنساني الدولي والانتهاكات والتجاوزات الواسعة النطاق التي تتعرض لها حقوق الإنسان، ولا سيما الانتهاكات التي ترتكبها عناصر منسوبة إلى كل من تحالف سيليكا سابقاً وجماعات الميليشيات، وبخاصة ميليشيا ”أنتي - بالاكا“، والتي تنطوي على انتهاكات شملت حالات الإعدام خارج نطاق القانون، وحالات الاختفاء القسري والاعتقال والاحتجاز بصورة تعسفية، والتعذيب، والعنف الجنسي ضد النساء والأطفال، والاغتصاب، وتجنيد الأطفال واستغلالهم، وشن هجمات على المدنيين، ولا سيما ضد المسلمين على سبيل المثال لا الحصر، وهجمات على دور العبادة، ومنع وصول المساعدة الإنسانية،
	وإذ يدين بأشد لهجة جميع الهجمات والاستفزازات التي تتعرض لها وحدات بعثة الدعم الدولية على يد الجماعات المسلحة، ويحث السلطات الانتقالية لجمهورية أفريقيا الوسطى على اتخاذ جميع التدابير الممكنة لكفالة اعتقال الجناة ومحاكمتهم،
	وإذ يؤكد على الحاجة الماسّة والضرورة الملحّة لإنهاء حالة الإفلات من العقاب في جمهورية أفريقيا الوسطى وتقديم مرتكبي انتهاكات القانون الإنساني الدولي وانتهاكات وتجاوزات حقوق الإنسان إلى العدالة، وإذ يشدد على ضرورة تعزيز آليات المساءلة الوطنية، وإذ يؤكد دعمه لأعمال الخبير المستقل المعني بحقوق الإنسان في جمهورية أفريقيا الوسطى وأعمال لجنة التحقيق الدولية،
	وإذ يكرر تأكيد وجوب محاسبة جميع مرتكبي هذه الأعمال، وأن بعض هذه الأعمال قد يدخل في عداد الجرائم المشمولة بنظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدوليـــة الذي انضمت إليه جمهورية أفريقيا الوسطى كدولة طرف، وإذ يشير أيضا إلى البيان الصادر عن المدعية العامة للمحكمة الجنائية الدولية في 7 آب/أغسطس 2013 و 9 كانون الأول/ ديسمبر 2013، وإذ يحيط علما بالقرار الذي اتخذته المدعية العامة للمحكمة الجنائية الدولية في 7 شباط/فبراير 2014 بفتح تحقيقات أولية بشأن الحالة السائدة في جمهورية أفريقيا الوسطى منذ أيلول/سبتمبر 2012،
	وإذ يشدد على أن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى يمكن أن تفضي إلى خلق بيئة مواتية للنشاط الإجرامي عبر الحدود الوطنية، من قبيل الأنشطة التي تنطوي على الاتجار بالأسلحة واستخدام المرتزقة، كما يمكن أن تشكل أرضية خصبة لنمو شبكات المتطرفين،
	وإذ يقر في هذا الصدد بما يمكن أن يقدمه حظر توريد الأسلحة الذي فرضه المجلس من إسهام مهم في مكافحة نقل الأسلحة والأعتدة المتصلة بها بطرق غير مشروعة في جمهورية أفريقيا الوسطى والمنطقة المجاورة، وفي دعم أنشطة بناء السلام ونزع سلاح المقاتلين وتسريحهم وإعادة إدماجهم في مرحلة ما بعد انتهاء النزاع، وإصلاح القطاع الأمني، وإذ يشير إلى قراره 2127 (2013)، وإذ يعرب عن بالغ القلق من المخاطر التي تتهدد السلام والأمن في جمهورية أفريقيا الوسطى من جراء النقل غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، وتكديسها وإساءة استعمالها على نحو يزعزع الاستقرار،
	وإذ يشير إلى قراره القاضي بتطبيق نظام جزاءات عملاً بقراريه 2127 (2013) و 2134 (2014)، وإذ يشدد على أن الجزاءات المحددة تستهدف أطرافا من بينها الكيانات والأفراد الذين تقرر اللجنة أنهم يرتكبون أعمالاً تقوض السلام أو الاستقرار أو الأمن في جمهورية أفريقيا الوسطى أو يقدمون الدعم تيسيراً لإتيان تلك الأعمال، أو يرتكبون أعمالا تعيق عملية الانتقال السياسي أو تؤجج العنف، والكيانات والأفراد الذين تقرر اللجنة أنهم ضالعون في التخطيط لارتكاب أعمال تنتهك القانون الدولي لحقوق الإنسان أو القانون الإنساني الدولي أو تشكل انتهاكات أو تجاوزات لحقوق الإنسان، أو في توجيه هذه الأعمال أو ارتكابها،
	وإذ يكرر تأكيد قلقه البالغ من الحالة الإنسانية العصيبة السائدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وإذ يشدد بصفة خاصة على الاحتياجات الإنسانية لما يفوق 000 760 من الأشخاص المشردين داخليا وما يربو على 000 300 لاجئ في البلدان المجاورة، وغالبيتهم من المسلمين، وإذ يعرب كذلك عن القلق من تداعيات تدفق اللاجئين على الأوضاع في تشاد والكاميرون وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وأيضا في سائر بلدان المنطقة،
	وإذ يعرب عن القلق من انهيار الجهاز الإداري المتداعي أصلاً، وهو ما يحدّ من قدرة السلطات الانتقالية الجديدة على الحكم،
	وإذ يحث جميع الأطراف على اتخاذ الخطوات الضرورية لكفالة سلامة وأمن الأفراد العاملين في مجال المساعدة الإنسانية وموظفي الأمم المتحدة والأشخاص المرتبطين بها ومنشآتها ومعدّاتها وسلعها،
	وإذ يكرر الإعراب عن تقديره لما يبذله كل من الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ووسيطها من جهود لمعالجة الأزمة في جمهورية أفريقيا الوسطى، وتقديره أيضا لجهود الاتحاد الأفريقي الرامية إلى حل الأزمة، وجهود فريق الاتصال الدولي المعني بجمهورية أفريقيا الوسطى، الذي يتشارك في رئاسته الاتحاد الأفريقي وجمهورية الكونغو، وإذ يرحب بالبلاغ الصادر عن اجتماعه الرابع المعقود في برازافيل في 21 آذار/مارس 2014، بما في ذلك الخطوات المتوخى اتخاذها لتعزيز فعاليته وتحسين الدعم المقدم للنهوض بالعملية الانتقالية في جمهورية أفريقيا الوسطى، وإذ يشجع جميع الأطراف المؤثّرة على مواصلة بذل جهودها؛
	وإذ يؤكد من جديد تقديره العميق للدور الأساسي الذي تضطلع به بعثة الدعم الدولية والبلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة فيها والقوات الفرنسية في سبيل حماية المدنيين والمساعدة في تحسين الوضع الأمني فور اتخاذ القرار 2127 (2013)، وإذ يعرب كذلك عن تقديره للشركاء الذين وفروا تسهيلات النقل الجوي وغير ذلك من أشكال الدعم للتعجيل بنشر القوات وتحسين فعاليتها،
	وإذ يرحب بالقرار الذي اتخذه الاتحاد الأوروبي خلال جلسة مجلس الاتحاد الأوروبي المعقودة في 1 نيسان/أبريل 2014، القاضي بالشروع في تنفيذ عملية مؤقتة اسمها قوة الاتحاد الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطى من أجل دعم بعثة الدعم الدولية بقيادة أفريقية في جمهورية أفريقيا الوسطى،
	وإذ يعرب عن الحاجة إلى التعجيل بتنفيذ العملية السياسية، بما يشمل الجوانب المتعلقة بالمصالحة وبعقد انتخابات حرة ونزيهة وشفافة وشاملة للجميع في أقرب وقت ممكن من الناحية التقنية وفي أجل لا يتعدى شباط/فبراير 2015،
	وإذ يرحب بالإجراءات المشتركة التي اتخذها بعض الزعماء الدينيين المحليين على الصعيد الوطني في سبيل تهدئة العلاقات ودرء اندلاع العنف بين الطوائف الدينية، وإذ يحيط علما بضرورة إسماع أصواتهم في الدوائر المحلية،
	وإذ يشير إلى ضرورة الاضطلاع بعملية جامعة وفعالة لنزع سلاح المقاتلين وتسريحهم وإعادة إدماجهم، وأيضا إعادتهم إلى أوطانهم فيما يتعلق بالمقاتلين الأجانب، مع مراعاة ضرورة مكافحة الإفلات من العقاب،
	وإذ يشير إلى قراراته 1265 (1999)، و 1296 (2000)، و 1674 (2006)، و 1738 (2006)، و 1894 (2009) بشأن حماية المدنيين في النزاعات المسلحة،وقراراته 1612 (2005)، و 1882 (2009)، و 1998 (2011)، و 2068 (2012)، و 2143 (2014) بشأن الأطفال والنزاعات المسلحة، وقراراته 1325 (2000)، و 1820 (2008)، و 1888 (2009)، و 1889 (2009)، و 1960 (2010)، و 2106 (2013)، و 2122 (2013) بشأن المرأة والسلام والأمن، وإذ يهيب بجميع الأطراف في جمهورية أفريقيا الوسطى أن تتعاون مع الممثلة الخاصة المعنية بالأطفال والنزاع المسلح والممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع،
	وإذ يقـر باعتماد ترتيب الشراكة بين مفوضية الاتحاد الأفريقي ومكتب الأمم المتحدة للممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح من أجل تعميم مسألة حماية الأطفال في سياسات الاتحاد الأفريقي وعملياته، الموقع في أديس أبابا، في 17 أيلول/سبتمبر 2013، وإطار التعاون بين مكتب الأمم المتحدة للممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع ومفوضية الاتحاد الأفريقي فيما يتعلق بمنع العنف الجنسي المرتبط بالنزاع في أفريقيا والتصدي له، الموقع في أديس أبابا، في 31 كانون الثاني/يناير 2014،
	وإذ يرحب بما أبان عنه الاتحاد الأوروبي من التزام قوي إزاء جمهورية أفريقيا الوسطى، ولا سيما قراره أن يساهم ماليا في نشر بعثة الدعم الدولية ضمن إطار مرفق السلام الأفريقي، وإذ يرحب أيضا بمساهمة الولايات المتحدة الأمريكية ومساهمات الدول الأعضاء في صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لمساندة بعثة الدعم الدولية،
	وإذ يرحب بالتعهدات المالية المعلن عنها خلال الاجتماع الرفيع المستوى بشأن العمل الإنساني في جمهورية أفريقيا الوسطى، المعقود في بروكسل يوم 20 كانون الثاني/يناير 2014، وإذ يشجع المجتمع الدولي على التعجيل بالوفاء بتعهداته المالية لمواصلة توفير الدعم من أجل معالجة الحالة الإنسانية في جمهورية أفريقيا الوسطى، وعلى التأهب لمرحلة التعمير باعتماد نهج يربط بين الإغاثة والإنعاش والتنمية،
	وإذ يدعو الشركاء الدوليين إلى مساعدة السلطات الانتقالية في بناء القدرات المؤسسية لجهاز الشرطة الوطنية والسلطات الجمركية الوطنية من أجل مراقبة الحدود ونقاط الدخول بصورة فعالة، بما يشمل دعم تنفيذ التدابير المنصوص عليها في الفقرة 54 من القرار 2127 (2013) ونزع سلاح العناصر المسلحة الأجنبية وإعادتها إلى أوطانها،
	وإذ يرحب بالتعهدات المالية المعلن عنها في مؤتمر المانحين المعقود في أديس أبابا في 1 شباط/فبراير 2014 لمساندة بعثة الدعم الدولية وبالمساهمة المالية التي قدمتها الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، ويشجع المجتمع الدولي على أن يسارع بالوفاء بهذه التعهدات ويواصل تقديم الدعم إلى البعثة،
	وإذ يرحب بخطة البنك الدولي لعام 2014 التي قُدمت في اجتماع التشكيلة القطرية المخصصة لجمهورية أفريقيا الوسطى بلجنة بناء السلام في 19 شباط/فبراير 2014، ويشجع بقوة المؤسسات المالية الدولية على مواصلة التعاون مع السلطات الانتقالية،
	وإذ يحيط علما بتقرير الزيارة التي قام بها رئيس تشكيلة جمهورية أفريقيا الوسطى إلى بانغي (4-7 آذار/مارس)، ويرحب بمشاركة التشكيلة باستمرار في حشد جهود الشركاء، إلى جانب صندوق بناء السلام، وضمان استمرار اهتمامهم والتزامهم، ويؤكد مجددا على أهمية دور لجنة بناء السلام في دعم الجهود التي تبذلها السلطات الانتقالية في سبيل إقامة حوار وطني وتحقيق المصالحة، وفي مجابهة التحديات التي تواجه البلد، بما يشمل مواكبة العملية السياسية وحشد الاهتمام والدعم الدوليين،
	وإذ يهيب بالشركاء الدوليين أن يقدموا مساهمات مالية لدعم برامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وبرامج نزع السلاح والتسريح والإعادة إلى الوطن وإعادة الإدماج، والعمليات الانتخابية،
	وإذ يحيط علما بالرسالة الموجهة من وزير خارجية جمهورية أفريقيا الوسطى المؤرخة 27 كانون الثاني/يناير 2014، التي يطلب فيها نشر عملية حفظ سلام تابعة للأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في البلد ومعالجة الجوانب المدنية للأزمة،
	وإذ يحيط علما برسالة رئيسة مفوضية الاتحاد الأفريقي المؤرخة 17 شباط/فبراير 2014، التي تقترح فيها عددا من الخطوات الرامية إلى تعزيز العمل الدولي لصالح جمهورية أفريقيا الوسطى، بما يشمل تعزيز بعثة الدعم الدولية من خلال حشد دعم مستمر يمكن التنبؤ به بشكل أفضل من أجل تمكين البعثة من تنفيذ ولايتها بفعالية وإتمام المرحلة الأولى من تحقيق استقرار الأوضاع، بهدف تيسير مشاركة دولية أوسع نطاقا وأكثر استدامة، لا سيما من خلال نشر عملية حفظ سلام تابعة للأمم المتحدة، وإذ يحيط علما كذلك بالبلاغ الصادر عن مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في 7 آذار/مارس 2014 بشأن إنجازات البعثة وتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى على المدى الطويل،
	وإذ يرحب بتقرير الأمين العام (S/2014/142) ويلاحظ أن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى تستلزم اتباع نهج موحّد ومتكامل، يشمل نشر عملية حفظ سلام متعددة الأبعاد تابعة للأمم المتحدة، وإذ يرحب أيضا بتوصياته بشأن إنشاء عملية من هذا القبيل،
	وإذ يحيط علما برسالة رئيس جمهورية أفريقيا الوسطى المؤرخة 8 نيسان/أبريل 2014 الموجهة إلى مجلس الأمن،
	وإذ يقرر أن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى تشكل تهديدا للسلم والأمن الدوليين في المنطقة،
	وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،‏
	العملية السياسية

	1 - يرحب بقيام المجلس الانتقالي الوطني، في 20 كانون الثاني/يناير 2014، بتعيين كاترين سامبا - بانزا رئيسةً انتقالية جديدة للدولة، وبتعيين أندري نزاباييكي رئيسا انتقاليا للوزراء، وبتشكيل حكومة انتقالية؛
	2 - يرحب بالدور المهم الذي تضطلع به المنطقة عن طريق تولّي الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا زمام الأمور بشكل فعال، ولا سيما دور الوساطة الذي تؤديه الكونغو، بترتيبها اجتماعات للقادة الحكوميين وأعضاء المجلس الوطني الانتقالي وممثلي المجتمع المدني لجمهورية أفريقيا الوسطى لإجراء محادثات استضافتها حكومة تشاد، بصفتها رئيسة للجماعة الاقتصادية، في نجامينا في 9 و 10 كانون الثاني/يناير 2014 بشأن الانتقال السياسي في جمهورية أفريقيا الوسطى، والتي استقال خلالها قادة الحكومة الانتقالية آنذاك، ويشجع الجماعة الاقتصادية على أن تواصل، على مستوى الرئاسة والوساطة، الاضطلاع بالدور المتوقع منها بتوفير الدعم الدولي للعملية السياسية في جمهورية أفريقيا الوسطى؛
	3 - يكرر تأكيد دعمه لاتفاقات ليبرفيل المؤرخة 11 كانون الثاني/يناير 2013، وإعلان نجامينا المؤرخ 18 نيسان/أبريل 2013، والميثاق الدستوري للمرحلة الانتقالية المؤرخ 18 تموز/يوليه 2013؛
	4 - يشيد بالتدابير الأولية التي اتخذها الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا لإعادة إحلال السلام والاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى؛
	5 - يؤكد أهمية الحفاظ على وحدة جمهورية أفريقيا الوسطى وسلامتها الإقليمية؛
	6 - يطالب جميع الميليشيات والجماعات المسلحة بالتخلي عن أسلحتها، ووقف جميع أشكال العنف والأنشطة الرامية إلى زعزعة الاستقرار على الفور، وتسريح الأطفال من صفوفها؛
	7 - يرحب بدعوة الأمين العام إلى تنشيط وتسريع العملية السياسية وعملية المصالحة من أجل تمهيد الطريق لإنهاء النزاع، ويدعو في هذا الصدد السلطات الانتقالية إلى أن تبرهن على التزامها بهذه العملية وتخطو خطوات ملموسة في هذا الإطار، ويؤكد كذلك على أهمية دور المجتمع المدني في تنشيط هاتين العمليتين؛
	8 - يحث في هذا الصدد السلطات الانتقالية على تسريع وتيرة الاستعدادات لإجراء انتخابات رئاسية وتشريعية حرة ونزيهة وشفافة وشاملة للجميع في موعد لا يتجاوز شباط/فبراير 2015، والشروع على وجه السرعة في اتخاذ ما يلزم من ترتيبات أساسية وتدابير ملموسة في هذا الشأن، بما في ذلك التعجيل بإقامة إطار للمصالحة وفقا للبلاغ الصادر عن مؤتمر قمة الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا المعقود في كانون الثاني/يناير 2014، وبدء حوار سياسي شامل للجميع بشأن الإطار الانتخابي وإتمام الإطار التقني والقانوني، ويشدد على أن الانتخابات ينبغي أن تشمل الأشخاص المشردين داخليا واللاجئين من مواطني جمهورية أفريقيا الوسطى، الذين ينبغي أن تشكل عودتهم أحد الأهداف الرئيسية؛
	9 - يدعو كذلك الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية إلى تقديم دعم سريع وملموس إلى السلطات الانتقالية في جمهورية أفريقيا الوسطى، بما في ذلك تقديم مساهمات لدفع مرتبات موظفي السلطات الانتقالية وتلبية احتياجاتها الأخرى؛
	10 - يشجع السلطات الانتقالية، بدعمٍ من الأعضاء الرئيسيين في فريق الاتصال الدولي، على اتخاذ تدابير فورية لتنشيط العملية السياسية من خلال الاتفاق على معايير أساسية معيّنة ينبغي أن تشمل احتمال إنشاء آلية دولية تضم أصحاب المصلحة الأساسيين، بما في ذلك الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والأمم المتحدة والاتحاد الأوروبي، وكذلك المؤسسات المالية الدولية، حسب الاقتضاء، من أجل مواكبة المرحلة الانتقالية، مع احترام سيادة جمهورية أفريقيا الوسطى، ويطلب إلى الأمين العام أن يبلغ المجلس بالتقدم المحرز في هذا الشأن؛
	11 - يشجع السلطات الانتقالية على أن تقوم، بدعم من المجتمع الدولي، ولا سيما المؤسسات المالية الدولية التي تقود الجهود الدولية، واستنادا إلى الأهداف الأساسية لبناء السلام والدولة، بإنشاء آليات لتعزيز إدارة المال العام والمساءلة عليه، بما في ذلك تحصيل الإيرادات وضوابط الإنفاق والمشتريات العامة وممارسات منح عقود الامتياز، بالاستفادة من التجارب الدولية في هذا المجال وباتباع طريقة تعزز تولي السلطات الوطنية زمام الأمور وتحترم سيادة جمهورية أفريقيا الوسطى؛
	12 - يؤكد من جديد أن جميع مرتكبي انتهاكات القانون الدولي الإنساني والانتهاكات والتجاوزات التي تمس حقوق الإنسان يجب أن يخضعوا للمساءلة، وأن بعض تلك الأعمال قد يدخل في عداد الجرائم المنصوص عليها في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية الذي انضمت إليه جمهورية أفريقيا الوسطى كدولة طرف، ويشير إلى البيانين اللذين أدلت بهما المدعية العامة للمحكمة الجنائية الدولية في 7 آب/أغسطس 2013 و 9 كانون الأول/ديسمبر 2013، ويلاحظ كذلك قيام المدعية العامة للمحكمة بفتح تحقيق أولي في الجرائم المدعى ارتكابها في جمهورية أفريقيا الوسطى منذ أيلول/سبتمبر 2012، ويرحب بتعاون السلطات الانتقالية في هذا الشأن؛
	13 - يهيب بجميع أطراف النزاع المسلح في جمهورية أفريقيا الوسطى، بما فيها عناصر ميليشيات تحالف سيليكا سابقا وعناصر ميليشيا ”أنتي - بالاكا“، أن تصدر أوامر واضحة تحظر جميع الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة ضد الأطفال في مخالفة للقانون الدولي الساري، بما فيها الانتهاكات التي تنطوي على تجنيد الأطفال واستغلالهم، واغتصابهم وممارسة العنف الجنسي ضدهم، وقتلهم وتشويههم، واختطافهم وشن هجمات على المدارس والمستشفيات، ويهيب بالسلطات الانتقالية أن تتعهد وتفي بالتزامات محددة بشأن التحقيق العاجل في الانتهاكات والتجاوزات المزعومة من أجل مساءلة مرتكبيها وكفالة استبعاد المسؤولين عن تلك الانتهاكات والتجاوزات من قطاع الأمن؛
	14 - يكرر مطالباته بأن توفر الأطراف كافةً الحماية للأطفال الذين أُفرج عنهم أو فُصلوا بأي طريقة أخرى من صفوف القوات المسلحة والجماعات المسلحة وأن تعتبرهم ضحايا، ويشدد على ضرورة إيلاء عناية خاصة لحماية جميع الأطفال المرتبطين بالقوات المسلحة وبالجماعات المسلحة والإفراج عنهم وإعادة إدماجهم؛
	15 - يهيب بجميع أطراف النزاع المسلح في جمهورية أفريقيا الوسطى، بما فيها عناصر سيليكا سابقا وعناصر ميليشيا ”أنتي - بالاكا“، أن تصدر أوامر واضحة ضد العنف الجنسي والجنساني، ويهيب كذلك بالسلطات الانتقالية أن تتعهد وتفي بالتزامات محددة بشأن التحقيق العاجل في التجاوزات المزعومة من أجل مساءلة مرتكبيها، تماشيا مع قراريه 1960 (2010) و 2106 (2013)، وتيسير حصول ضحايا العنف الجنسي فورا على الخدمات المتاحة؛
	الانتقال إلى عملية لحفظ السلام

	16 - يحيط علما بالنداء الذي وجّهه الأمين العام التماساً لتوفير مزيد من الدعم لبعثة الدعم الدولية، ولا سيما بتعزيز قدرتها على التنقل جوا وبرا، وتعزيز نظم المعلومات والاتصالات التي لديها، وقدراتها الاستخباراتية، ومرافقها الطبية، والإمدادات اللوجستية المقدمة إليها وقدراتها المتصلة بالدعم الذاتي، بسبل منها توفير الوسائل الأساسية على وجه السرعة، والتماساً أيضا لمواصلة تحسين آليات القيادة والتحكم لدى القوات الدولية العاملة في جمهورية أفريقيا الوسطى؛
	17 - يرحب بالنداء الذي وجّهه الأمين العام لزيادة عدد الأفراد العسكريين الموجودين في الميدان، ويرحب في هذا الصدد بإعلان الحكومة الفرنسية في 14 شباط/فبراير 2014 عن زيادة عدد الأفراد العسكريين الفرنسيين ونشرهم في وقت لاحق، ويرحب بالقرار الذي اتخذه مجلس السلم والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في 21 آذار/مارس 2014 بالإذن بنشر أفراد شرطة إضافيين وقوات خاصة، وبالتدابير الجارية من أجل التبكير بتنفيذ هذا القرار، وكذلك بالمساهمات التي قدمتها الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي والتي أسفرت عن اتخاذ مجلس الاتحاد الأوروبي في جلسته المعقودة في 1 نيسان/أبريل 2014 قرارا بإنشاء قوة الاتحاد الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطى؛ 
	عملية حفظ السلام

	18 - يقرر إنشاء بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار ولفترة أولية تمتد حتى 30 نيسان/أبريل 2015؛ 
	19 - يطلب إلى الأمين العام أن يُدمِج وجود مكتب الأمم المتحدة المتكامل لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى (مكتب الأمم المتحدة) في بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى (بعثة الأمم المتحدة) اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار، وأن يكفل انتقالا سلسا من مكتب الأمم المتحدة إلى بعثة الأمم المتحدة؛ 
	20 - يقـرر أن تضم بعثة الأمم المتحدة، اعتبارا من 15 أيلول/سبتمبر 2014، في البداية قواماً يصل إلى 000 10 فرد من العسكريين، من بينهم 240 مراقبا عسكريا و 200 ضابط من ضباط الأركان و 800 1 فرد من أفراد الشرطة، من بينهم 400 1 فرد من أفراد وحدات الشرطة المشكلة و 400 ضابط من ضباط الشرطة، و 20 موظفا من موظفي الإصلاح والسجون؛ ويهيب بالدول الأعضاء المساهمة بقوات عسكرية وقوات شرطة لها ما يكفي من القدرات والمعدات لتعزيز قدرة بعثة الأمم المتحدة على العمل وتحمل مسؤولياتها بفعالية، ويطلب إلى الأمين العام تعيين موظفين مؤهّلين لديهم الكفاءات والمؤهلات التعليمية والخبرة المهنية والمهارات اللغوية الملائمة لأداء المهام المحددة في الفقرتين 30 و 31 أدناه في إطار مجالات الكفاءة المطلوبة، مع مراعاة ضرورة إيصال المعلومات وتقديم المساعدة التقنية بأبسط طريقة إلى الأشخاص المعنيين؛ 
	21 - يقرر أيضا أن يجري نقل السلطة من بعثة الدعم الدولية إلى بعثة الأمم المتحدة في 15 أيلول/سبتمبر 2014، وأن تقوم بعثة الأمم المتحدة خلال الفترة الفاصلة بين تاريخ اتخاذ هذا القرار وتاريخ نقل السلطة، بتنفيذ المهام الموكلة لها في الفقرتين 30 و 31 أدناه باستخدام عنصرها المدني، بينما ستواصل بعثة الدعم الدولية تنفيذ المهام الموكلة لها على النحو المطلوب في القرار 2127 (2013)، وأن تشرع بعثة الأمم المتحدة، في 15 أيلول/سبتمبر 2014، في التنفيذ الفوري للمهام الموكلة إليها في الفقرتين 30 و 31 أدناه باستخدام العنصر العسكري وعنصر الشرطة التابعين للبعثة؛
	22 - يطلب إلى الأمين العام أن يُدمِج في بعثة الأمم المتحدة أكبر عدد ممكن من الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة العاملين في بعثة الدعم الدولية، بما يتوافق مع معايير الأمم المتحدة، وبتنسيق وثيق مع الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، واعتبارا من 15 أيلول/سبتمبر 2014 وفقاً لسياسة الأمين العام المتعلقة بفحص سوابق موظفي الأمم المتحدة في مجال حقوق الإنسان؛ 
	23 - يأذن للأمين العام، دون المساس بالفقرة 21 أعلاه، بنشر وسائل الدعم العسكرية في بعثة الأمم المتحدة قبل حلول 15 أيلول/سبتمبر 2014، بما يشمل وسائل الدعم العسكرية المنقولة من عمليات حفظ السلام الأخرى التي جرى تخفيض حجمها ووسائل الدعم المتأتية عن طريق التعاون بين البعثات، حسبما تقتضيه تعبئة العنصر العسكري وعنصر الشرطة للبعثة وتمكينهما من الشروع فورا في تنفيذ المهام الموكلة إليهما في 15 أيلول/سبتمبر 2014، ويطلب كذلك إلى الأمين العام أن يتعاقد مع جهات داعمة تحقيقا للغاية نفسها؛
	24 - يطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميع الخطوات الممكنة، بوسائل منها الاستخدام الكامل للصلاحيات الحالية، وأن يعجل، وفقا لسلطته التقديرية، بنشر القدرات المدنية والعسكرية لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى بغية الاستجابة على أفضل وجه لتوقعات المجلس واحتياجات سكان جمهورية أفريقيا الوسطى، ويطلب إلى الأمين العام أن يتخذ الخطوات اللازمة لكي تكون بعثة الأمم المتحدة على أهبة الاستعداد لبدء أنشطتها؛
	٢٥ - يطلب إلى الأمين العام نقل وحدة الحراسة، بما يتوافق مع ولايتها الأصلية المعتمَدة في رسالة رئيس مجلس الأمن المؤرخة 29 تشرين الأول/أكتوبر 2013، من مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى إلى بعثة الأمم المتحدة المتكاملة المتعددة الأبعاد لتحقيق الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار حتى 15 أيلول/سبتمبر 2014، ويقرر أن تظل ولاية وحدة الحراسة على حالها بالصيغة المعتمَدة في تلك الرسالة اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار حتى 15 أيلول/ سبتمبر 2014؛ 
	٢٦ - يطلب إلى الأمين العام أن يقوم، بتنسيقٍ وثيقٍ مع الاتحاد الأفريقي، بنشر فريق انتقالي لإنشاء بعثة الأمم المتحدة وللتحضير لنقل السلطة بسلاسة من بعثة الدعم الدولية إلى بعثة الأمم المتحدة بحلول 15 أيلول/سبتمبر 2014، وأن يتخذ الخطوات اللازمة لإعداد بعثة الدعم الدولية وتحديد وضعها في أقرب وقت ممكن من أجل تحويلها إلى عملية حفظ سلام تابعة للأمم المتحدة؛ 
	٢٧ - يطلب إلى الأمين العام أن يقوم، عقب إجراء مهمة مشتركة مع الاتحاد الأفريقي، بإطلاع مجلس الأمن في أجل أقصاه 15 آب/أغسطس 2014 على آخر المستجدات المتعلقة بمستوى التحضيرات لنقل السلطة بسلاسة من بعثة الدعم الدولية إلى بعثة الأمم المتحدة بحلول 15 أيلول/سبتمبر 2014؛ 
	٢٨ - يطلب إلى الأمين العام تعيين ممثل خاص معني بجمهورية أفريقيا الوسطى ورئيس لبعثة الأمم المتحدة، تناط به، اعتبارا من تاريخ تعيينه، الصلاحية العامة في الميدان لتنسيق جميع الأنشطة التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى؛ 
	٢٩ - يأذن لبعثة الأمم المتحدة باستخدام جميع الوسائل اللازمة لتنفيذ ولايتها، في حدود قدراتها ومناطق انتشارها؛ 
	٣٠ - يقرر أن تركز ولاية بعثة الأمم المتحدة في البداية على المهام التالية ذات الأولوية: 
	(أ) حماية المدنيين

	’1‘ القيام، دون مساس بالمسؤولية الرئيسية التي تقع على عاتق سلطات جمهورية أفريقيا الوسطى، بحماية السكان المدنيين من أخطار العنف المادي المحدقة بهم، في حدود قدراتها وضمن مناطق انتشارها، بسبل منها القيام بدوريات مكثّفة؛
	’2‘ توفير حماية خاصة للنساء والأطفال المتضررين من النزاع المسلح، بسُبل منها إيفاد مستشارين معنيين بحماية الطفل ومستشارين معنيين بحماية المرأة؛
	’3‘ تحديد وتسجيل التهديدات والهجمات التي يتعرض لها السكان المدنيون، بوسائل منها التواصل بانتظام مع السكان المدنيين والعمل بصورة وثيقة مع منظمات المساعدة الإنسانية ومنظمات حقوق الإنسان؛ 
	’4‘ القيام، بالتشاور الوثيق مع منظمات العمل الإنساني ومنظمات حقوق الإنسان والجهات الشريكة الأخرى المعنية، بتصميم استراتيجيةٍ للحماية وصوغها وتنفيذها على نطاق البعثة بأسرها؛ 
	(ب) تقديم الدعم لتنفيذ العملية الانتقالية، بما في ذلك بذل الجهود لبسط سلطة الدولة والحفاظ على سلامتها الإقليمية

	’1‘ الاضطلاع بدور قيادي في الجهود الدولية المبذولة لمساعدة السلطات الانتقالية في عملها مع الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والاتحاد الأفريقي وأصحاب المصلحة المعنيين والمجتمع الدولي من أجل بلورة عملية الانتقال السياسي والعملية الانتخابية وتيسيرهما وتنسيقهما وتوفير المساعدة التقنية لإنجازهما؛
	’2‘ بذل المساعي الحميدة وتقديم الدعم السياسي للجهود الرامية إلى معالجة الأسباب الجذرية للنـزاع وإحلال السلام والأمن الدائمين في جمهورية أفريقيا الوسطى؛
	’3‘ تقديم الدعم المناسب، بالتنسيق مع السلطات الانتقالية، والقيام، استناداً إلى المخاطر في الميدان، بتوفير الأمن للجهات الوطنية الرئيسية صاحبة المصلحة، بما في ذلك أعضاء الحكومة الانتقالية؛
	’4‘ تقديم المساعدة إلى السلطات الانتقالية في عمليات الوساطة والمصالحة على الصعيدين الوطني والمحلي كليهما، بالتعاون مع الهيئات الإقليمية والمحلية المعنية والزعماء الدينيين، بما في ذلك من خلال إجراء حوار وطني شامل للجميع وتفعيل العدالة الانتقالية واستخدام آليات فض النزاع، مع العمل في الوقت نفسه على ضمان المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة؛
	’5‘ بلورة العملية الانتخابية وتيسيرها وتقديم المساعدة التقنية لإنجازها والقيام بكل ما يلزم من أعمال تحضيرية دعما للسلطات الانتقالية، والتعاون على سبيل الاستعجال مع السلطة الانتخابية الوطنية من أجل إجراء انتخابات حرة ونزيهة وشفافة وشاملة للجميع، بما يشمل المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة على جميع المستويات وفي مرحلة مبكرة، ومشاركة المشردين داخليا واللاجئين في جمهورية أفريقيا الوسطى في موعد أقصاه شباط/فبراير 2015؛
	’6‘ تشجيع ودعم التعجيل ببسط سلطة الدولة؛
	(ج) تيسير إيصال المساعدة الإنسانية بشكل فوري وكامل وآمن ودون عوائق

	المساهمة، بما في ذلك من خلال التنسيق المدني - العسكري الفعال والتنسيق الوثيق مع مقدمي المساعدة الإنسانية، في تهيئة بيئة آمنة من أجل إيصال المساعدة الإنسانية بشكل فوري وكامل وآمن ودون عوائق، وذلك بقيادة مدنية، وفقا لمبادئ الأمم المتحدة التوجيهية في مجال تقديم المساعدة الإنسانية والأحكام ذات الصلة من القانون الدولي، ومن أجل عودة المشردين داخليا واللاجئين عودةً طوعية وآمنة وكريمة ومستدامة بالتنسيق عن كثب مع مقدمي المساعدة الإنسانية؛
	(د) حماية الأمم المتحدة

	حماية موظفي الأمم المتحدة ومنشآتها ومعداتها وسلعها، وكفالة الأمن وحرية التنقل لموظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها؛
	(هـ) تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها

	’1‘ رصد انتهاكات القانون الدولي الإنساني وتجاوزات وانتهاكات حقوق الإنسان المرتكبة في جميع أنحاء جمهورية أفريقيا الوسطى والمساعدة على التحقيق فيها وإبلاغ عامة الجمهور ومجلس الأمن بها، ولا سيما الانتهاكات والتجاوزات التي ترتكبها مختلف الجماعات المسلحة، بما فيها جماعة سيليكا السابقة وميليشيا ”أنتي - بالاكا“، والمساهمة في الجهود الرامية إلى تحديد هوية الجناة ومقاضاتهم، والحيلولة دون وقوع هذه الانتهاكات والتجاوزات، بوسائل منها نشر مراقبي حقوق الإنسان؛
	’2‘ رصد الانتهاكات والتجاوزات المرتكبة تحديدا ضد الأطفال وكذلك الانتهاكات المرتكبة بحق المرأة، بما في ذلك جميع أشكال العنف الجنسي في سياق النزاعات المسلحة، والمساعدة على التحقيق فيها والإبلاغ عنها، والمساهمة في الجهود الرامية إلى تحديد هوية الجناة ومقاضاتهم، والحيلولة دون وقوع هذه الانتهاكات والتجاوزات؛
	’3‘ دعم لجنة التحقيق الدولية وتنفيذ توصياتها؛
	’4‘ مساعدة سلطات جمهورية أفريقيا الوسطى في سعيها إلى حماية حقوق الإنسان وتعزيزها؛
	(و) دعم العدالة الوطنية والدولية وسيادة القانون

	’1‘ تقديم الدعم للسلطات الانتقالية والعمل معها من أجل إلقاء القبض على المسؤولين عن ارتكاب جرائم حرب أو جرائم ضد الإنسانية في البلد وتقديمهم إلى المحاكمة، بوسائل منها التعاون مع دول المنطقة ومع المحكمة الجنائية الدولية؛
	’2‘ المساعدة على بناء قدرات النظام القضائي الوطني والمؤسسات الوطنية لحقوق الإنسان، بسبل منها تقديم المساعدة التقنية، والمساعدة في جهود المصالحة الوطنية، والتنسيق مع الخبير المستقل حسب الاقتضاء؛
	’3‘ تقديم الدعم لمؤسسات الشرطة والعدالة والمؤسسات الإصلاحية وتنسيق المساعدة الدولية المقدمة لها من أجل إعادة إرساء نظام العدالة الجنائية، وذلك في إطار مركز الأمم المتحدة للتنسيق العالمي في مجال سيادة القانون، بسبل منها تقديم المساعدة في الحفاظ على السلامة العامة والمعايير الأساسية للقانون والنظام العام، على نحو يؤكد الرقابة المدنية وتوخي الحياد وحماية حقوق الإنسان، ودعم استعادة السلامة العامة وسيادة القانون والحفاظ عليهما، بما في ذلك من خلال وجود شرطة الأمم المتحدة وبمساعدة منها على النحو المأذون به في الفقرة 20 أعلاه؛
	(ز) نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والإعادة إلى الوطن

	- دعم السلطات الانتقالية في وضع وتنفيذ استراتيجية منقحة لنزع سلاح المقاتلين السابقين والعناصر المسلحة وتسريحهم وإعادة إدماجهم وإعادتهم إلى أوطانهم تجسيداً للواقع الجديد في الميدان، مع إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات الأطفال المرتبطين بالقوات والجماعات المسلحة، ودعم إعادة العناصر الأجنبية إلى أوطانها؛
	- دعم السلطات الانتقالية في وضع وتنفيذ برامج للحد من العنف المجتمعي؛
	- إعادة تجميع المقاتلين وإيواؤهم ومصادرة أسلحة وذخائر العناصر التي ترفض إلقاء السلاح أو تمتنع عن ذلك، وتدمير تلك الأسلحة والذخائر، حسب الاقتضاء؛
	31 - يقرر أيضا أن تشتمل ولاية بعثة الأمم المتحدة على المهام الإضافية التالية حسبما تسمح به الظروف، ويطلب إلى الأمانة العامة الشروع في التخطيط لهذه المهام:
	(‌أ) تقديم الدعم لإصلاح قطاع الأمن وعمليات التدقيق، بسبل منها إسداء مشورة ذات طابع استراتيجي بشأن السياسات وتنسيق ما يقدَّم من مساعدة تقنية ومن تدريب؛ 
	(‌ب) تنسيق المساعدة الدولية، حسب الاقتضاء؛
	(ج) تقديم المساعدة إلى اللجنة المنشأة عملا بالفقرة 57 من القرار 2127 (2013) وفريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار نفسه، في حدود قدراتها، بسبل منها توفير المعلومات ذات الصلة بتنفيذ ولاية اللجنة وفريق الخبراء؛
	(د) رصد تنفيذ التدابير المفروضة بموجب الفقرة 54 من القرار 2127 (2013)، بالتعاون مع فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 2127 (2013)، بسبل منها تفتيش جميع الأسلحة وما يتصل بها من أعتدة، بصرف النظر عن موقعها، إذا رأى ضرورة لذلك، ودون إشعار حسب الاقتضاء، وإسداء المشورة إلى السلطات الانتقالية بشأن الجهود الرامية إلى منع المجموعات المسلحة من استغلال الموارد الطبيعية؛
	(هـ) مصادرة وجمع الأسلحة وأي أعتدة ذات صلة يشكل نقلها إلى داخل جمهورية أفريقيا الوسطى انتهاكا للتدابير المفروضة بموجب الفقرة 54 من القرار 2127 (2013)، وتسجيل هذه الأسلحة وما يتصل بها من أعتدة والتخلص منها، حسب الاقتضاء؛
	32 - يطلب إلى بعثة الأمم المتحدة تنسيق عملياتها مع عمليات فرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي المعنية بجيش الرب للمقاومة، ويطلب إلى البعثة أن تُطلع فرقة العمل الإقليمية والمنظمات غير الحكومية المشاركة في التصدي للتهديد الذي يشكله جيش الرب للمقاومة على المعلومات ذات الصلة بالموضوع؛
	33 - يهيب بالسلطات الانتقالية والشركاء الدوليين وكيانات الأمم المتحدة المعنية أن تتصدى، بتنسيق مع بعثة الأمم المتحدة، للنقل غير المشروع للأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة في جمهورية أفريقيا الوسطى ولتكديسها على نحو يؤدي إلى زعزعة الاستقرار ولسوء استخدامها، وأن تكفل إدارة مخزوناتها من الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة وتخزينها وتأمينها بطريقة مأمونة وفعالة، وجمع و/أو تدمير الأسلحة والذخائر الفائضة أو المحجوزة أو غير الموسومة أو المملوكة على نحو غير مشروع، ويشدد كذلك على أهمية إدراج هذه العناصر في برامج إصلاح قطاع الأمن ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج/الإعادة إلى الوطن؛
	34 - يطلب إلى بعثة الأمم المتحدة أن تراعي مراعاة تامة قضية حماية الطفل باعتبارها قضية شاملة على نطاق ولايتها كاملة، وأن تساعد السلطات الانتقالية في كفالة مراعاة حماية حقوق الطفل في شتى العمليات ومنها عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وإعادة التوطين والإعادة إلى الوطن، وأيضا في سياق إصلاح القطاع الأمني، ابتغاء وضع حد للانتهاكات والتجاوزات المرتكبة بحق الأطفال والحيلولة دون وقوعها؛ 
	35 - يطلب إلى بعثة الأمم المتحدة أن تراعي مراعاة تامة الاعتبارات الجنسانية بوصفها مسألة شاملة على نطاق ولايتها كاملةً، وأن تساعد حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى على كفالة مشاركة النساء وانخراطهن وتمثيلهن بشكل تام وفعال في جميع المجالات وعلى جميع المستويات، بما في ذلك في أنشطة تحقيق الاستقرار، وإصلاح قطاع الأمن، وعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وعملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج وإعادة التوطين والإعادة إلى الوطن، وكذلك في الحوار السياسي الوطني والعمليات الانتخابية، بوسائل منها إيفاد مستشارين في مجال القضايا الجنسانية، ويطلب أيضا أن تعزز البعثة عملية إبلاغ المجلس بشأن هذه المسألة؛
	36 - يطلب إلى بعثة الأمم المتحدة أن تقدم، في حدود مواردها المتاحة وضمن نطاق ولايتها، المساعدة للجهود السياسية التي يبذلها الاتحاد الأفريقي والجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا دعما للعملية الانتقالية، عقب نقل السلطة من بعثة الدعم الدولية إلى بعثة الأمم المتحدة؛ 
	37 - يقرر أن تُستثنى بعثة الدعم الدولية وبعثة الأمم المتحدة وقوة الاتحاد الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطى وفرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي والقوات الفرنسية العاملة في جمهورية أفريقيا الوسطى من التدابير المفروضة بموجب الفقرة 54 من القرار 2127 (2013) لأغراض تنفيذ الولايات المنوطة بها، ويطلب إلى هذه القوات أن تقدم تقارير عن التدابير المتخذة في هذا الصدد في إطار التقارير التي درجت على تقديمها إلى المجلس؛
	38 - يطلب إلى الأمين العام أن يتخذ التدابير اللازمة لكفالة امتثال البعثة امتثالا تاما لسياسة الأمم المتحدة القاضية بعدم التسامح إطلاقا مع الاستغلال والانتهاك الجنسيين وأن يبلغ المجلس كلما وقعت حالات سوء سلوك، ويشير إلى أهمية التوجيهات المتعلقة بالاتصالات مع الأشخاص الذين أصدرت المحكمة الجنائية الدولية بحقهم مذكرات توقيف أو أوامر بحضورهم؛ 
	39 - يطلب إلى البعثة أن تكفل امتثال أي دعم يقدم إلى قوات أمنية غير تابعة للأمم المتحدة امتثالا صارما لسياسة بذل العناية الواجبة في مراعاة حقوق الإنسان عند تقديم دعم الأمم المتحدة إلى قوات أمنية غير تابعة للأمم المتحدة، ويطلب إلى الأمين العام أن يدرج في تقاريره المقدمة إلى المجلس معلومات عن أي دعم من هذا القبيل؛
	40 - يقرر أنه يجوز لبعثة الأمم المتحدة، في حدود قدراتها وضمن مناطق نشرها، وبناء على طلب رسمي من السلطات الانتقالية، وفي المناطق التي لا توجد فيها قوات أمنية وطنية أو ليست في وضع يسمح لها بمزاولة مهامها، أن تتخذ تدابير مؤقتة عاجلة على أساس استثنائي دون إرساء سابقة ودون إخلال بمبادئ عمليات حفظ السلام المتفق عليها، التي تكون محدودة النطاق ومحددة زمنيا ومتماشية مع الأهداف المبينة في الفقرتين 30 (أ) و 30 (و) أعلاه، من أجل صون أسس القانون والنظام العام ومكافحة الإفلات من العقاب، ويطلب إلى الأمين العام أن يبلغ مجلس الأمن بأي تدابير قد تُتخذ على هذا الأساس؛
	41 - يطلب إلى الأمين العام والسلطات الانتقالية في جمهورية أفريقيا الوسطى إبرام اتفاق بشأن مركز قوات البعثة في غضون 30 يوما من اتخاذ هذا القرار، مع مراعاة قرار الجمعية العامة 58/82 بشأن نطاق الحماية القانونية بموجب الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفـي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها، ويقرر تطبيق اتفاق مركز القوات النموذجي المؤرخ 9 تشرين الأول/أكتوبر 1990 (A/45/594) بشكل مؤقت لحين إبرام هذا الاتفاق؛ 
	42 - يؤكد ضرورة أن تتصرف بعثة الدعم الدولية وقوة الاتحاد الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطى والقوات الفرنسية العاملة في جمهورية أفريقيا الوسطى، أثناء اضطلاعها بولايتها، باحترام تام لسيادة جمهورية أفريقيا الوسطى وسلامة أراضيها ووحدتها وفي امتثال كامل للقانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان وقانون اللاجئين المعمول بها، ويشير إلى أهمية التدريب في هذا الصدد؛ 
	حرية تنقل البعثة

	43 - يحث جميع الأطراف في جمهورية أفريقيا الوسطى على التعاون التام مع البعثة في نشرها وفي أنشطتها، ولا سيما من خلال ضمان سلامة أفراد البعثة وأمنهم وحرية تنقلهم دون عوائق وفتح سبل الوصول الفوري أمامها إلى جميع أنحاء أراضي جمهورية أفريقيا الوسطى لتمكين البعثة من الاضطلاع بولايتها على أكمل وجه؛ 
	44 - يهيب بالدول الأعضاء، ولا سيما دول المنطقة، أن تكفل تنقل جميع الأفراد، وكذلك المعدات والمؤن والإمدادات وغيرها من السلع، بما في ذلك المركبات وقطع الغيار التي يكون استخدامها رسميا ومقصورا على البعثة، بحرية وبسرعة ودونما عوائق من جمهورية أفريقيا الوسطى وإليها؛ 
	سبل وصول المساعدة الإنسانية

	45 - يطالب جميع الأطراف بالسماح بإيصال المساعدات الإنسانية بشكل كامل وآمن وفوري ودون معوقات وفي الوقت المناسب إلى السكان المحتاجين، ولا سيما إلى المشردين داخليا في جميع أنحاء إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبتقديم التسهيلات اللازمة لذلك، وفقا للمبادئ التوجيهية للأمم المتحدة المتعلقة بالمساعدة الإنسانية والأحكام ذات الصلة من القانون الدولي؛
	النداء الإنساني

	46 - يرحب بالنداء الإنساني، ويأسف لعدم كفاية تمويله الحالي، ويدعو الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية إلى تلبية هذا النداء بسرعة من خلال زيادة تبرعاتها وإلى كفالة الوفاء بجميع تعهداتها بالكامل؛ 
	القوات الفرنسية

	47 - يأذن للقوات الفرنسية، في حدود قدراتها ومناطق انتشارها، اعتبارا من تاريخ بدء البعثة أنشطتها وحتى نهاية ولايتها على النحو المأذون به في هذا القرار، باستخدام جميع الوسائل اللازمة لتقديم الدعم التشغيلي إلى عناصر البعثة اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار، وذلك بناء على طلب الأمين العام، ويطلب إلى فرنسا أن توافي المجلس بتقرير عن تنفيذ هذه الولاية اعتبارا من 15 أيلول/سبتمبر 2014، وأن تنسق تقريرها مع تقرير الأمين العام المشار إليه في الفقرة 40 من هذا القرار؛ 
	الإبلاغ

	48 - يشير إلى بيانه الرئاسي المؤرخ 5 آب/أغسطس 2009 الذي طلب فيه المجلس موافاته، عند اقتراح بعثة جديدة لحفظ السلام أو عندما يُرتأى إجراء تغيير كبير في ولاية من الولايات، بتقدير للآثار المترتبة على ذلك في الموارد؛ 
	49 - يرحب بتوصية الأمين العام بأن تُعدل أهداف عمليات الأمم المتحدة وأولوياتها، ومن ثم تشكيلاتها وأنشطتها والموارد ذات الصلة بها، بمرور الزمن وفقا للوضع السائد في الميدان، ويطلب إلى الأمين العام في هذا الصدد، أن يوافي المجلس، في أول تقرير يقدمه إليه، بآخر المستجدات المتعلقة بمفهوم البعثة، بما في ذلك مفهوم عملياتها والنقاط المرجعية المتعلقة بالتسلسل الزمني لولايتها واستراتيجية الخروج التي ستوضع في إثر اتخاذ هذا القرار، بما يشمل تقديم المعلومات اللازمة عن حالتها المالية وعن تنفيذ ولايتها الذي سيرصده المجلس؛ 
	50 - يطلب إلى الأمين العام أن يطلع المجلس أولا بأول على الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وعلى تنفيذ ولاية البعثة، وأن يقدم تقريرا إلى المجلس في 1 آب/أغسطس 2014، ثم كل أربعة أشهر اعتبارا من ذلك التاريخ، وأن يدرج في تقاريره المقدمة إلى المجلس معلومات مستكملة وتوصيات فيما يتعلق بالتنفيذ الفعال للمهام الموكولة إلى البعثة، بما يشمل تقديم المعلومات المالية ذات الصلة، ومعلومات عن الحالة الأمنية، والعناصر السياسية ذات الأولوية التي تم تحديدها أعلاه والتي تتعلق بالتقدم السياسي المحقق، والتقدم المحرز في وضع الآليات وتوفير القدرات اللازمة لتعزيز الحكم والإدارة الضريبية، والمعلومات ذات الصلة بالتقدم المحرز في إعمال حقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني وتعزيزهما وحمايتهما، بالإضافة إلى استعراض مستويي القوات والشرطة وتشكيل القوات والشرطة ونشر جميع العناصر المكونة للبعثة؛ 
	51 - يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.

